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TESEKKUR

Bu tez ¢calismasinda Kibris’in batili anlamda ilk modern roman ve Ooyku
yazari Hikmet Afif Mapolar Gzerine yapilmigtir. Tezimizin konusu “Hikmet Afif
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Mapolar’in Asu’nun Déniisii Romani Uzerine Bir inceleme” ‘dir. Tezimde
sadece Asu’nun DOnlsu romani incelenmigtir. Belitmis oldugum eserin
tahlilini; kisi, zaman, mekan, dili ve Uslubu, sosyal ve psikolojisi, Kibris
efsaneleri, sO0z sanatlari, yemek kultird ve cinsellik olarak genel

degerlendirmeleri yapiimigtir.
Tezimiz dort bolumden olusmaktadir.

ilk bolimde, giris ve genel hatlariyla Hikmet Afif Mapolar'in, edebi
Kisiligi ve sanati Uzerine bilgi verilmigtir. Daha sonra Hikmet Afif Mapolar’in
romanlarinin yapisal unsurlar (kisi kadrosu, zamani mekan, dil ve Uslup ve

konu) Uzerine kisa bilgiler verilmigtir.

ikinci bélimde, Hikmet Afif MapolarinAsu’nun Déniisii  romani
incelenmis olup eserlerinin 6zeti, romanlarin kisi kadrosu, zaman - mekan ve

dil — Gslup kavramlari agiklanmistir.
Uctincli bolumde; Sonsdz ve kaynakgaya yer verilmistir.

Doérdincu bolumde; Hikmet Afif Mapolar'in Asu’nun DOnusu romani

Kibris Postasi gazetesinden ¢ekilmis fotograflari yer almaktadir.
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HIKMET AFiIF MAPOLAR’IN “ASU’NUN DONUSU” ROMANI
UZERINE BIiR INCELEME

Hikmet Afif Mapolar Asu’nun DOnusu romanini 1945 yilinda yazmistir.
Roman (13 Subat 1986- 4 Mart 1987) yillari arasinda 434 sayfalik tefrika
olarak Kibris Postasi’'nda yayimlanmistir. Roman sade ve anlasilir bil dille
yazilmistir.Hikmet Afif Mapolar Asu’nun DoOnlsu romaninda zaman dilimi
olarak ise, 1945'li yillarinKibris'inianlatmistir.Romanda yasanilan olaylar 3-4
gun igerisinde gelismis olup bazende 30 yil Oncesine ait olaylari da
anlatiimistir.Romanin konusu Asu karakterinin Kibris adasina yaptigi dontsu
ile ilgili yasanilan olaylarin anlatilmis olmasinin yani sira, roman aslinda
Girne sehrinin guzelliklerini, tarihi yapisini, efsanelerini,yemek kultarina,
Tark ve Rum insanlarinin o6zelliklerine deyerverilmistir. Asu'nun Donusu
romanini olusturan karakterleri, halkin arasindan sec¢mistir. Hikmet Afif
Mapolar Asu’nun Doénlsu romaninda toplumcu gergekgi anlayisini
savunmustur. O donemde halkin yasadigi olaylar ve cektigi sikintilari tim
gercekgiligiyle romaninda yansitmigtir. Yazarin realist ve natiralist oldugunu
cesitli kaynaklarda gérmek mumkuanduir.Hikmet Afif Mapolar Asu’nun Donusu
romanini adeta hikaye anlatir gibi yazmistir. Bazi béliumlerde ise okurlar ile
sohbet edip onlara sorular yoneltmistir. Boylelikle romani canh tutup akisini
saglamistir. Romanda bas karakter Asu’nun Kibris adasina uzun bir aradan
sonra tekrar gelmesi ve bir diger bas karakter olan ilhan Yiice ile aralarindaki
askin tekrar baslamasi anlatiimistir. Yazar romanin konusunu sadece bir ask
ile sinirlandirmamis olup o dénemin insanini, yasayis sartlarini vesosyal
yapisini da anlatmigtir. Bu tez ¢alismamizda Kibris’in ilk modern roman ve
Oyku yazari Hikmet Afif Mapolarin Asu’nun Donugu isimli romanini ele

alacagiz.

Anahtar Kelimeler Hikmet Afif Mapolar, Asu, Donus,
Tahlil, Roman



ABSTRACT

AN ANALYSIS OF HIKMET AFIFE MAPOLAR’'S NOVEL
“ASU’NUN DONUSU”

Hikmet Afif Mapolarwrotethenovel Asu’nun Donudslu in 1945,
Thenovelwaspublishedbetween ( 13th February 1986 - 4th March 1987 ) in
theepisode format in Kibris Postasi. Thenovelhave a
simpleandapprehensiblelanguage. Hikmet Afif MapolarsNovel Asu’nun
Donusu takesplace in Cyprusduring 1945s. Theevents in thenoveltakesplace
in 3-4 daysandalsoeventswhichtookplace 30 yearspriortothatday is alsotold in
thenovel. Theplot of thenoveltellsthestory of thecharacter Asu, her
returntotheislandandeventsrelatedtothat; in addition, thenovelactuallytells us
a storyaboutthebeauties of thecity of Kyrenia, itshistoricalstructure, legends,
foodcultureandfeatures of TurkishandGreekpeople. Thecharacters of Asu’nun
Donust waschosenamongthepeople. Hikmet Afif Mapolarjustifiedthesocial
realist concept in his novel, Asu’nun Dénlsu. Theeventsandtroublespeople of
the time experiencedandendured is reflected in thenovelbyallmeans. The
realist  andnaturalistnature  of  theauthor can be seen in
varioussources.Hikmet Afif Mapolarwrotethenovel Asu’nun Donusu as if it
was a story. Duringsomesections of thenovel, he
converseswiththereadersandeven ask themquestions. Thus,
keepingthenovelaliveandensured a smoothreading. IntheNovel, thestory is
aboutthe main character Asu returningtoCyprusislandandcontinuance of
thelovebetween her andanother main character ilhan Yiice. Theauthordidn’t
limit his novelwithlove; he alsotoldaboutthepeople of theperiod,
theirlivingconditionsandtheirsocialstructure.Inthisthesiswewillconsiderthefirst
modern novelandshortstorywriter of Cyprus, Hikmet Afif Mapolar'snovel;

Asu’nun donusu.

KeywordsHikmet Afif Mapolar, Asu, Return, Test, Novel
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GiRIS
Calismada Hikmet Afif Mapolar ve Asu’nun DoOnusi romani Uzerine inceleme
yapilmis ve Kibris Turk Edebiyatinda romandan baglyarak genelden 6zele dogru

gidilmis olup Kibris Turk Edebiyatinin énemli roman ve oyku yazari Hikmet Afif

Mapolar'in Asu’nun Donluslu romani ele alinmistir.

Bunlari ele alirken Hikmet Afif Mapolar'in yazmig oldugu anilari, romanlari ve
uzun Oykulerinden yararlanilarak yasamis oldugu devirdeki edebi hayati ve sanati
hakkinda bilgi verilmigtir. Bu tezi yazmamizdaki amag, Hikmet Afif Mapolar'in gizli
kalmis ve bilinmeyen yodnlerinin agida cikariimasidir.Ayrica 1945 yilinda Kibris

Postasi gazetesinde yayinlanan Asu’nun Donlsu romani tefrika halinde eklenmistir.



1.BOLUM

1.1. Kibnis Tirk Edebiyati
Kibris Turk Edebiyatini ¢ bolimde ele almak mumkuinddur.

ilk olarak Osmanli Dénemi Edebiyati (1571-1878), ikinci olarak ise ingiliz Sémiirge
Doénemi Edebiyati (1878-1960) son olarak ise 1960 sonrasi Kibris Turk Edebiyatidir.

Kibris Turk Edebiyati ilk olarak Osmanli Déneminde 1571 yilinda Kibris'in
fethinden sonra adaya yerlesen Turk Halki, dili ve kultirini de adaya tasimigtir.
Kibrisli Turklerin zengin Halk Edebiyati icerisindeki atasozleri, masallar, maniler,
destanlar ve efsaneler Anadolu’da Halk Edebiyatiile buylk o6lglide benzesmektedir.
Bu dénemde zengin bir edebiyat yasami oldugu biliniyor. Bu dénemin en Unlda halk
ozani AsikKenzi(1795 — 1839), en ¢ok bilinen yapiti “Kibris Destani” nda, gezip
gordugu Balkan ulkeleri ve katildigi savaslar hakkinda yazdidi destanlar ile Gnluddr.

Osmanli Dénemi’nde ayrica Kibris Turk Edebiyati i¢in vurgulanmasi gereken
bir 6nemli husus XIX. Ylzyilda Ziya Pasa’nin yonetici olarak ve yine Namik Kemal'in
surgun olarak adada bulunmalaridir. Bilindigi gibi Namik Kemal en unlu eserlerini 3

yil stire ile kaldigi Kibris'ta yazmigtir.(Nesim, Oznur, 2014, s.7)

Osmanl Dénemi’'nin ardindan ingiliz Sémiirge déneminde ise Kibris'ta ilk
basimevi, adanin ingiliz yénetimine girmesinin hemen ardindan, Larnaka’da Henry S.
KingandCo. Tarafindan kurulmustur. ingilizce ve Rumca olarak iki dilde yazilar iceren
“Cyprus / Kypros” adli haftallk gazete burda basilan ilk yayin organidir. Kibris'ta
Tarkler tarafindan Tlrkge basilan ilk gazete ise 11 Temmuz 1889 ve 14 Kasim 1889



tarihleri arasindan 16 sayi yayinladigi bilinen ancak ginimuze kadar higbir ntshasi
korunup ulasmamis olan “Saded” gazetesidir. Saded’ten iki yil sonra, ikinci Turkce
gazete olan “Zaman” (25 Aralik 1891) da haftalik olarak yayinlanmaya baglamistir.
Osmanli Dénemi'nin sona ermesi ile birlikte Kibris Turk Edebiyatinin Bati
Edebiyatinin etkisiyle yeni edebi turlerle karsilastigi donemdir. Bu dénemde ilk dyku,
ilk oyun, ilk roman, ilk kitap basimi bu donemde 1890l yillarda ortaya cikar.
(Fevzioglu, Atun, 2001 s.10)

Kibris Turk Edebiyatindabilinen ilk roman, bu dbénemde ortaya c¢ikan
Kaytazzade Nazim (1857 — 1924)'in yazdigi “Yadirgar-1 Muhabbet” adli eseridir. Bu
donemde adlarini duyuran bir diger edebiyatgilar olarak Mehmet Nazim (1900 —
1971), Osman Celal (1880 — 1918), Mehmet Ali Akinci (1901 — 1992), Dr. Hafiz
Cemal Lokman Hekim (1874 — 1967), Kaytazzade Nazim (1857 — 1924), Ulviye
Mithat (1908 — 1980), Ahmet Babacan (1890 — 1965), Nazim Ali ileri (1897 — 1977),
Mehmet Fikri (1900 — 1967) bilinmektedir.

Kibrish Turklerde ¢agdas anlamda edebiyat Urtnleri veren ilk yazar Hikmet Afif
Mapolar (1919 — 1989)dir. 1930’lu yillarda adini duyurmaya baslayan Mapolar,

oykuler, romanlar, oyunlar, efsaneler, siirler, gazete yazilari yazmaya baslamistir..

Mapolar bircok eserinde Muzaffer Gokmen, Akdenizli Ozan, Hulki Seza ve
Necip Orhan Akinci takma adlarini kullanmigtir. Onun eserlerinde ilk defa Kibris halki
Oykllere ve romanlara konu olmus, siradan insanlarla koyliler yaninda sehirli

zenginler, hizmetgiler ve onlarin yasami edebiyatin konusu haline gelmigtir.

1930°lu vyillarda halki ve Ulkesiyle butunlesen yazarlarin, giirlerine ve
oykulerine kendi insanlarini; Ulkelerin dogasini, daglarini, ormanlarini koy ve
kasabalarini sokmalari, Cagdas Kibris Turk Edebiyatinin dogusunun habercisi
olmustur. Il. Dinya Savas! sonrasinda Turkiye’de basilan siir, roman, ani, gezi notlari
gibi edebiyat eserlerinin, okuryazar orani yuksek olan Kibris Turk Toplumu Uzerinde
cok onemli etkisi olmustur. $Oyle ki Kibrisli yazarlar onceleri romantik o6zellikli
eserlere 6zenirken, zamanla kdye, kirsal kesime ve kenar mahalle insanlarina

yonelerek, siradan insanlari eserlerinin bagkahramanlari haline getirmiglerdir.

Son olarak ise 1960 sonrasi Kibris Turk Edebiyatinda Kibris Tarkleri ile
Rumlarin ortak devleti Kuzey Kibris Turk Cumbhuriyeti'nin kuruldugu dénemdir. Bu
donemde Kibris Turk Edebiyati Uzerindeki en buyuk etken Rumlar'in Kibris’i



Yunanistan’a baglama (ENOSIS) durumundan kaynaklanan ve 1955 yilinda baslayip
1974 yilina kadar suren ¢atismadir.

Kibris Tuark Halki ve Kibris Rum Halki arasindaki olumsuz iligkiler, savas
faktori Kibris Tark Edebiyatinin anlamini, islevini ve gelisimini etkilemis ve
belirlemistir. Bu donemde yazilan eserler halkin i¢cinde bulundugu agir sartlardan
etkilenmigtir. Bu donemde en ¢ok siire 6nem verilse de, 0ykl ve roman alaninda ¢ok
degerli yapitlar ortaya ¢ikmistir. Bu donemde Argun Korkut'un 1951 — 1953 yillarinda
yayimladidi, kisisel anilarini iceren dyku ve romanlari, Samet Mart'in (1930 — 2008)
Oyku kitabi, Numan Ali Levent’in (1935 — 2001) oéykuleri, Hikmet Afif Mapolar'in ani ve

efsane karigimi romanlari Kibris Turk Edebiyatinin temel taglandir.

1974 Mutlu Barig Harekat’'ndan sonra Tum bireylerin katildig1 savasta agir
kayiplar vermesi, kahramanliklar gosteriimesi ve halkin blylUk ¢ogunlugunun yer
degistirmesine ragmen, savasin ve gé¢gmenligin verdigi korkular, umutlar ve sikintilar
Kibris Turk Edebiyatina da degisik bigcimlerde yansimigtir. Bu donemde yazarlar
kardeslik, barig, himanizm gibi konulara yonelirler. Yurt sevgisi, sahip olunan
guzellikler, Uzerinde yasanilan toprak, bu topragin tarihten gelen kulttrel birikimi,
Akdeniz kimligi, edebiyati besleyen unsur ve kavramlar olarak edebi Urlnlerde

gorulmeye baslar. Kibris Turk Edebiyati tema ve ¢esitlilik bakimindan zengindir.

Kibris Turk Edebiyati, 1974 sonrasinda insan gercegine dayali roman
yazarhginin gelismesi saglanmigtir. Ancak romanci kimligi kazanan yazarlarin sayisi
olduk¢ca azdir. Birden ¢ok roman yayimlayip da romanci kimligi kazanan yazarlar
olarak ise; Hikmet Afif Mapolar, Ozker Yagin, ismail Bozkurt, Ozden Selenge, Ozben

Akoy, Bekir Kara, Osman Guvenir, Tufan Erhurman ve Ejdan Sadrazam sayilabilir.

Kibris Turk Edebiyati, 1974 sonrasinda ilk kez bilimsel olarak arastiriimaya baslanir.
Bu donemde ele alinan konular genelde; savas, go¢ edip yeni bir hayat kurmaya

¢alisan insanlarin gektikleri acilar, yasanilan agklar ve 6zlemlerden olugsmaktadir.

Harid Fedai, Mahmut islamoglu, Oduz Yorgancioglu, Erdogan Saracoglu, Ali
Nesim, Mehmet Yasin, Giilgiin Serdar, Suna Atun, Biilent Fevzioglu, ismail Bozkurt,
Sevket Oznurve Mustafa Gokceoglu Kibris Tirk Edebiyati (izerine yaptiklari

incelemeler ve edebiyat tarihi bakimindan kaynak olustururlar.



1.1.1.Kibnis Turk Edebiyatinda Roman

Roman tiri, Kibris Tirk Edebiyatina 19. Yizyilin sonlarinda ingiliz Sémiirge
Yonetimi'nin ilk yillarinda girdi. Kibris Turk Edebiyatt Romaninin ilk orneklerini
1890’lardan itibaren gazetelerde yayimlanmaya baslanmistir.Muzaffereddin Galip’in,
Bir Bakis adli romani Kibris Turk basininda tefrika olarak yayimlanan ilk romandir.
Roman ilk olarak Haci Dervig Efendi’nin, Zaman gazetesinde 8 Ocak 1892°de tefrika
edilmeye baslamistir. Ancak Muzaffereddin Galip'in gazeteden ayrilmasi Uzerine
roman yarim kalir ve Yeni Zaman gazetesine gecerek romani kaldigi yerden tefrika
etmeye devam edilmistir. Muzaffereddin Galip’in kisa bir sure sonra Kibris’tan

ayrilmasiyla da roman ikinci kez yarim kalir.(Atun, 2011, s.40)

Yine ilk dnce gazetede tefrika edilen, daha sonra da kitap halinde yayimlanan
ilk roman ise KaytazzadeMehmed Nazim’in, Yadigar-1 Muhabbet (1894) adli eseridir.
(Fedai, 2004, s.33)

Kaytazzade Mehmet Nazim’in, Kibris gazetesinde tefrika ettigi Leyle-i Visalile
Mustafa Sadreddin’in, Zaman gazetesinde yayinina bagsladigi Saika-1 Sevda adl
romanlar da ilklerden olup tamamlanamayanlar arasinda yerini alirlar. (Fedai,2005,
S.269)

Kibris Turk romaninin ilk érneklerini 1890’lardan itibaren gazetelerde gérmeye
baglanmigtir.Muzaffereddin Galip’in, Bir Bakis adli romani Kibris Tark basininda
tefrika olarak yayimlanan ilk romandir. Roman ilk olarak Haci Dervigs Efendi’nin,
Zaman gazetesinde 8 Ocak 1892’de tefrika edilmeye baslamistir. Ancak
Muzaffereddin Galip’in gazeteden ayrilmasi Uzerine roman yarim kalmig ve Yeni
Zaman gazetesine gecerek romani kaldigi yerden tefrika etmeye devam edilmigtir.
Muzaffereddin Galip’in kisa bir stire sonra Kibris’tan ayriimasiyla da roman ikinci kez
yarim kalmistir. Yine ilk 6nce gazetede tefrika edilen, daha sonra da kitap halinde
yayimlanan ilk roman ise KaytazzadeMehmed Nazim'in, Yadigar-1 Muhabbet (1894)
adli eseri olmustur. Kaytdzzade Mehmet Nazim’in, Kibris gazetesinde tefrika ettigi
Leyle-i Visal ile Mustafa Sadreddin’in, Zaman gazetesinde yayinina basladigi Saika-
Sevda adli romanlar da ilklerden olup tamamlanamayanlar arasinda yerini

almislardir.

Tamamlanamayan romanlari saymazsak, Kibris Turk Edebiyatinda roman

turinde 1930’lu yillarin ortalarina gelene kadar sadece KaytazzadeMehmed



Nazim’in, Yadigar-1 Muhabbet adli romaninin gérmek mimkiin olmustur. iste tam da
bu noktada Kibris Turk roman ve hikéyeciliginin gelismesinde Hikmet Afif Mapolar
kargimiza gikmigtir.(Atun, 2011 s. 15)

Kibris Turk Edebiyatinin bu ilk romani, Turkiye’de yayimlanan Yusuf Kamil
Pasa’nin Fenelon’danTlrkge’ye cevirdigi “Tercime-i Telemak'tan” 31 yil sonra

Lefkosa’'da yayimlanmistir.

Kibris Turk Edebiyatinda 1936 yilina kadar roman turt gorulmez. Bu tarihte
Hikmet Afif Mapolarin “Kahraman Kaplan® adl blyuk hikayesi tefrika olarak
yayimlanmigtir. Hikmet Afif Mapolar modern roman formunda kitap olarak
yayimlanan ilk yazar olmustur.Mapolar Kibris Turk Edebiyatina 4 romani kitap olarak
ve 10°dan ¢ok romani gazetelerde tefrika olarak kazandirmigtir.

Kibris Turk Edebiyatinin ilk modern roman ve Oyklu yazari Hikmet Afif
Mapolardir ve ¢ok yonlu kimligiyle dikkat cekmektedir. Birgok gazete ve dergide
yayimladigi kose yazisi, roman, oyku, oyun ve siirleri yer almigtir. (Fedai, 1997,
s.271)

Kibris’in ilk batil romancisi olan Hikmet Afif Mapolar, realist ve natiralist bir
yazardir. Hikmet Afif Mapolarn, 6zel hayatinda sahit oldugu baz olaylara,
eserlerinde temas ettigini goruruz.

Kibris'in ilk batili romancisi Hikmet Afif Mapolar, realist ve naturalist bir yazar
oalrak bilinmektedir. Hikmet Afif Mapolar’'in, 6zel hayatinda sahit oldugu bazi olaylari,
eserlerinde gérmek mimkunddir.

Daha sonraki yillarda da degigik yazarlarin romanlari yayimindi. Ancak bu
yazarlar genelde bir, bazen iki roman yazdilar. ikiden cok roman yazip da romanci

sayabilecek yazarlar;

Ozker Yasin(4 roman), ismail Bozkurt (4 roman), Ozden Selenge (4 roman),

Bekir Kara (4 roman) dir. Tijen Zeybek ve Tufan Erhtrmandir.

1.2. HIKMET AFiF MAPOLAR’IN ROMANCILIGI
1.2.1. HIKMET AFiF MAPOLAR'In Kisiligi, Edebi Hayati ve Sanati

Kibris Tlark Edebiyatinin ilk modern ve 6yki roman yazari olan Hikmet Afif
Mapolar, 19 Mayis 1919 yilinda Girne’de dogmustur. Hikmet Afif Mapolar’in
babasinin adi Halil, annesinin adi Fatma’'dir. Babasi Girne’nin Turk muhtaridir.
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Dedesinin ismi de Afif'tir. Dedesi Afif Osmanl imparatorlugu’nun Kibris'taki topgu

yuzbasilarindandir.

Yerli Rum halki dedesine Mappo yluzbagl derlermis. Hatta Soyadi
Kanunu’'ndan sonra iyice arastirip tarayan Mapolar, dedesinin adini ve lakabini

bulunca en uygun olarak "Mapolar” soyadini almistir.

Hikmet Afif Mapolar Kibris Tuark Edebiyatinin ilk modern roman ve 6yku yazari
Hikmet Afif Mapolar'dir ve ¢ok yonlu kimligiyle dikkat ¢cekmistir. Bircok gazete ve
dergide yayimladigi kése yazisi, roman, dykd, oyun ve siirleri yer almistir.(Fedai,
1997, s.271).

Mapolar, yazi hayatina 1931 yilinda muhabir olarak “Masum Millet"
gazetesinde baslamis ve daha sonra cesitli gazete ve dergilerde kose yazarlig
yaparak kendisi de gazete, dergiler ¢ikarmistir. 1942 yiinda “Halkin Sesi'nde
basladi§i gazetecilik meslegini daha sonra Hiirsdz, ikbal ve kendi gikardigi Devrim

gazetelerinde surdurmustur.

Kendisine gére Kibrislilarin efsane dergisi olan “CIG” in kurucusudur.
(Mapolar, 2002a).

Hikmet Afif Mapolar, ayrica “Memleket” adli gazetesinde “Kiyamet” isimli bir
roman dizisine baslamigtir. Fakat “Memleket” de diger haftalik gazeteler gibi uzun
omurlt olmamistir ve”Kiyamet” isimli romani da yarim kalmistir. Bir taraftan da ilk
Sanat ve Edebiyat Antolojisi olacak olan “Cig” ¢ok titiz ve itina ile hazirlaniyordu.
“C19”, sairler, hikayeciler ve denemeciler olarak G¢ bolime ayriliyordu ve Mapolar’in
hikdye bolimunde iki hikayesi bulunmaktaydi. (Mapolar, 2002b).

a1

ilk sanat antolojisi olan “Ci§” Kibris'ta oldugu kadar Tiirkiye’de de ilgi goérmis
ve “Cig” ile ilgili ilk elestiriler Turkiye basininda c¢ikmistir. Daha sonra bazi
sanatcilarin sanatla olan ilgisi cok uzun siireli olmadigi icin “CIG”in ikinci bir kez

cikmasi 6nlenmigtir.(Mapolar, 2002c).

Mapolar, basin hayatina, 1938 yilinda Avukat Cengizzade Mehmet Rifat
Bey'in ¢ikardigi Masum Millet gazetesinde baslamistir. O yillarda Haber gazetesine
de yerel haberler yazan Mapolar, daha sonra Vakit gazetesine gecmistir. Mapolar
siraslyla; Séz, Hirséz, Halkin Sesi, Bozkurt, istiklal, Memleket, Kurun, Devrim ve

Oncl, Kibris Postasi gibi gazetelerde de yazarlik yapmistir. (An, 2005, s.314).Yazara



ait cok sayida Oykl, roman, siir ve oyunlar da bulunmaktadir. Fakat basili

eserlerinden bazilari bulunamamisgtir.

Kibris'in yetistirdigi yazarlardan Ahmet Tevfik Efendi’den sonra, en ¢cok eser

vermis, yazi yazmis gazeteci ve yazin sanatgisi Hikmet Afif Mapolardir.

Hikmet Afif Mapolar, yasadigi donemde yazilarin da; Akdenizli Ozan, Hulki

Sezai, Muzaffer Gokmen gibi bir strti takma isim kullanmistir.

Gecimini kitapcilik yaparak saglayan yazarin ¢ok az uyudugu, ¢ok okudugu ve
¢ok yazdigi bilinir. Yazilarinin gogu gazete sayfalarinda kalmis, onlarca 6yku ve bir

kismi tamamlanmamis romanlar ve efsanelerden olusmaktadir.

1930 yilindan dliumune kadar yirmiye yakin gazete ve binlerce makale yazan
Hikmet Afif Mapolar, 1989 yilinda Girne de hayatini kaybetmistir. (Mapolar, 2002d).

Hikmet Afif Mapolar, romancihdinin yani sira Kibris Tlrk Edebiyatinda yazdigi
hikayeleriyle de taninmaktadir. Hikdye yazmaya 1930’lu yillarda ingilizce, Rumca ve
Tlarkge yayimlanan Embros adli dergide baslayan Mapolar, Toprak Aski (1943) ve
Kahve Fincanindaki Ask (1943) adlhi eserleriyle Kibris Turk Edebiyatinin ve

hikayeciliginin en Uretken isimleri arasinda yerini almaktadir.

Kibris’in ilk batili romancisi olan Hikmet Afif Mapolar, realist ve naturalist bir
yazardir. Hikmet Afif Mapolar'in, 6zel hayatinda sahit oldugu baz olaylara,
eserlerinde temas ettigini goruriz. Oguz Karakartal yazarin bu yonunu soyle ifade

eder:

‘“Hikmet Afif Mapolar’in 6zel hayatinda eglence mekéanlarina zamanla gidip
gelmeye basladigina ve buralarda tanidigi bar kadinlarinin &ykdilerini dinledigine dair
Harid Fedai Bey'den aldigim bilgiyi gbz o6niinde tuttugumda, Diken Cicegi’'ndeki
Deniz’in, Misir'da, anne babasini kaybettikten sonra “bir barda ¢alismasi, erkekleri
edglendirmesi,” kahramanin gergek hayattan alinmig olmasi olasiligini yiksek
kilmaktadir. Yazar burada kadinin, geng¢ kizlarin kétu yollara disdrilmesine tepki
gOsterir ve onlari kullanan tiplerden nefret eder. Ali Nesim’in ifadesiyle “Mapolar bir
feministtir. Kadin erkek egitligini savunur. Kadinin algaltiimasina kullaniimasina
karsidir.”(Karakartal, 2012, s.523).

Kibris Turk Edebiyatinda en ¢ok roman yazan kisi olmustur. Ancak bu
romanlarinin gogu tefrika edildigi gazete koOselerinde kalmistir. Kitap formunda

basilan romanlarin sadece dort turl olarak kullaniimigtir.
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“Vakit” gazetesinin ¢cilkmaya basladigi devam ettigi glinlerden bir glin savassiz
guinlerde camilerin minarelerinde isiklar yakilmak suretiyle gun halka ilan edilmis ve
ingilizler giin batigi ile yatsi arasinda yalniz bir geceye mahsus camilerde isiklarin
yanmasina musaade etmislerdi. Ve Hikmet Afif Mapolar bu haberi “Vakit”

gazetesinde yayimlamistir.

O gunlerde “Kok Nal”i yazmaya baglamig fakat uretememistir. Hic dusundugu
gibi olmayan roman Mapolar”i iki yiIl mesgul etmistir.

Aradan uzun yillar gegtikten sonra Mapolar’in “Hlrs6z” de tefrika edilen “Kan
Gecesi” adli roman buglne kadar kitap haline getiriimemistir. Mapolar bu romaninda
yerel kOyu ve onun meselelerini iglemigtir. “Kan Gecesi” gibi bircok romani da gunluk
gazete sutunlarinda kalmigtir. (Mapolar, 2002e).

Daha sonra Hikmet Afif Mapolar'in “Mermer Kadin” isimli romani filme
cekilmek istenmisti. Fakat istanbul’dan gelen gark film sahibi “Mermer Kadin” ile ilgili
tum hazirhiklar bittikten sonra ortadan kaybolmus ve film Kibris’tavizyona
konulmamigtir. Mapolar daha sonra gittigi istanbul’da da film ile ilgili bir sey

ogrenememistir.(Mapolar, 2002f)

Haberleri gozden geciren MarskoVarloma(haberlerin uygun olup olmadigini
gO0zden gegiren Kisi gazeteyi gbzden gecirmis ve bu haberde nerelerin
Isiklandirilacagi belli edilip, dusmana hedef gosterildigi icin yayimlanmamasi
gerektigini, savas suclusu sayilabileceklerini sdylemistir. Ve o gun tim “Vakit”
gazeteleri toplanarak camiinin bahgesinde imha edilmistir. “Vakit” gazetesinin
kapanisi ardindan bir duraklama yasayan Mapolar, siirden Oykiye, oykiden de
romana atlamis ve romanda kalmigtir. (Mapolar, 2002g).

Uretken bir yazardir. Siir dahil edebiyatin hemen hemen tum tirlerinde eser
vermistir. 1989 yilinda hayata veda etmistir. Asagida belirtilen eserleri disinda degisik
yayin organlarindan roman uzun hikaye ve oyku turlerinde de eserleri vardir

M ” 113

“‘Mesale”, “Mucize”, “Altin sehir” gibi oyunlar yazarak igindeki birikimi yaziya
dokmeye calisan Hikmet Afif Mapolar, daha sonra siire agirlik vermis fakat basarili
olamamistir. Oykii de ise aradigini bulamamistir. Roman da ise yasi ilerlemesine

karsin hala bocalamaktadir.

“‘Mesale”, “Mucize” ve “Altin sehir® isimli oyunlarindan once kitap yayimi
deneyen Hikmet Afif Mapolar 1939 yilinda “Kasirga” isimli uzun bir oyku yazmigtir.
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“‘Kasirga” isimli oyklisu Mapolar’in ilk dyki denemesiydi ve romantizm ile efsane
karisimindan olusan bir oykuydu. Mapolar‘in otuz iki sayfadan olusan “Son Cildirig”
isminde kuguk bir dykusu daha vardi. “Son Cildirig” barlarda ¢alisan bir bar kizinin
oykusuydu(Mapolar, 2002h).

O glnlerde Kerime Nadir, Cahit Uguk ve Sadullah Naci gibi yazarlarin
romanlarini okuyan Mapolar, onlarin kaleminin etkisinde kalarak kaleme almigti “Son
Cildingi”. “Son Cilding” tan sonra biraz daha uzun ve roman niteliginde “Diken
Cicedi” isimli bir 6yklsu daha vardi Mapolar’in. Ve “Diken Cigedini” on alti sayfalik
bolumler halinde on fasikil olarak yayimlamaya baslamis fakat doért ya da bes b6lim
yayimlayabilmistir. “Diken Cicegi’nden sonra “Son Damla” isimli bir oykisunu
yayimlamaya baglayan Mapolar onu da tamamlayamayarak yarida birakmis ve daha

sonra orijinallerini de kaybetmigtir. (Mapolar, 20021).

Mapolar’in saydigi bu dykulleri ona gére en kuguk degeri olmayan oykuleriydi.
Daha sonra yazdiklari igerisinde de vardi bu tir éykileri. Ornegin; “Mermer Kadin”,
‘Ask Vadisi”, “Gunah Cenneti”, “Ask Yolu” gibi uzun sayilabilecek romanlari da
bunlar arasinda sayilabilirdi. Daha sonralari Mapolar gergcek romanlar saydigi “Koék
Nal” ve “Uclimiiz’li yazmistir. Mapolar‘in bu eserleri yillar sonra bir seyler sdyleyip

mesajlar veriyordu. (Mapolar, 2002i).

Hikmet Afif Mapolar, genel olarak romanlarinin konusunu gergek hayattan
alarak yapmistir. Kisilerin ruhi davraniglarini etkileyen onlarin kKisiliklerini gizen gevre
ve ortamin tanitilmasina 6nem verilmistir. Romanlarinda betimlemeler yazarin
gozuyle yapilmams olup, kahraman gozuyle yapilmistir. Ayrica his ve hayale
kapilmadan toplum gergeklerini oldugu gibi yansitmistir.

Mapolar, sanat igin sanat gorUsinli savunmustur. Sanat icin sanat
anlayisinda, realizm akimi hem klasizme hem de romantizme bir baskaldiri olarak
cikmigtir. Bu akimda gergegin anlatilmasi i¢in kisilerin psikolojileri, onlarin kisiliklerini
etkileyen cevrelerinin tanitimi, icinde bulunduklari ortam ayrintilariyla verilmigtir.
Onun iginde betimleme realist yazarlarda en 6nemli anlatim bicimi olarak dikkat
ceken yalnizca yasananin anlatiimasina yoénelen gercekgiler, olaylar ve Kkisiler

karsisinda tarafsiz olarak davranmislardir.

Hikmet Afif Mapolar, eserlerinde kendi duygu, dusunce ve yorumlarini
katmamistir. Yine, gergek hayatin anlatilmasi esas oldugu i¢in eserlerinde toplumun
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siradan insanlarina rastlaniimistir. Hikmet Afif Mapolar eserlerinde daha ¢ok yasamin

olagan olaylarina yoneldikleri igin gok basit bir konu bile alip islemigtir.

Mapolar,realizm akiminda eser ile okuru bas basa birakmak icin kendini
gizlemigtir. Bu 6zellikle klasizm akimina benzemistir. Eserlerinde bigim kusursuzlugu

cok 6nemli olmustur.

Hikmet Afif Mapolar, realizm akiminda kigileri tam anlamiyla insan olarak
gostermigtir. Eserlerinde, cevresiyle, davraniglariyla ve tutkulariyla en ince ayrintisina

kadar tanitilan bir insan géraimustuar.

Mapolar, nattiralizm akiminda gercegin daha c¢ok cirkin yonu ele almistir.
Realizm akimindaki gercekler arasinda segme yaptigi halde bu akimda o ozelligi
gorulmemigtir. Mapolarbu akimda, insanin duygulari, tutkulari, dustnceleri, eylemleri,

soyunun ve icinde yetistigi dogal ve toplumsal ¢evrenin etkisiyle olusturmustur.

Mapolar, natiralizm akiminda yazar, kendi kisiligini gizler, sadece olanlari
yazmistir. Dilde sadeligi segmistir. Kahramanlari hangi ¢evreden segerse o gevrenin
diliyle konusturmustur. Bu nedenle ¢ogu eserinde degistirimeden vermigtir.(An, s.
323, 2002)

Kibris Turk Edebiyatinin ilk modern roman ve Oyklu yazari Hikmet Afif
Mapolar'dir ve ¢ok yonlu kimligiyle dikkat gcekmektedir. Birgcok gazete ve dergide
yayimladigi kose yazisi, roman, Oyku, oyun ve siirleri yer almaktadir. Mapolar,
Kibris'in gercek anlamda ilk Turk gazetecisi olarak kabul edilen Ahmet Tevfik

Efendi’den sonra, Kibris’in en ¢ok yazmis gazetecisidir.

Hikmet Afif Mapolar eserlerinde Girne’nin bir¢ok yoresini, dogasini ve
insanlariyla bahsetmistir. Mapolar'in gergek ismi Muzaffer Gokmen olarak
bilinmektedir. Mapolar'in 6éyki ve romanlarini inceledigimizde efsaneleri, asklari,
balikgilari, zanaatkarlari ve ciftcileri ele almistir. Akdeniz’in bUtiin karakteristik
Ozelliklerini okurlarina sunmakla birlikte Girne’'nin kizlari, denizi ve sarhos
balikgilarindan s6z etmigtir. Gergcek dunyadan c¢ok hayal dunyasinda yasattigi

insanlar; mutlu, dingin, tutarsiz ve kaygisiz olarak gegmistir.

Hikmet Afif Mapolar romanlarinda Afrodit’i islemekle birlikte, yeni kadin
karakterlere ondan esintiler vermistir. Onlarin cocuklarina da “Afrodit'in pici” seklinde
nitelendirmistir. Ayrica konularinda en ¢ok mitoloji, deniz, ask ve insani iglemistir.

Kibris Turk Edebiyatindaki hayal gercek ve tarih imge arasindaki paralellikten gelisen
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olaylari anlatmistir. Yazara gore kader her seyden dnemli oldugunu veonun igin iki
sey oOnemlidir; Deniz ve insan...( “ll. Uluslararasi Kibris Aragtirmalari Kongresi
Bildirileri Kitabi cilt 111" 1998)
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2. BOLUM

2.1.Asu’nun Donusii Romaninin Yapisal Unsurlari
2.2.Romanin Ozeti:

Hikmet Afif Mapolar Asu’nun DOnlsu romaninda ilk olarak eski romanlarina yer
vererekbaglamistir. Potugun Pembesi ve Kehribar romanlari ile birlestirerek okurlara
sunmustur. Roman Potugun Pembesi'nin 6liminden baslayarak Kibris’in dogal
guzelliklerini aktaran yazar kisa kisa kesitler vererek romana girig yapiyor. Kibris’'a ait
efsaneler, masallar, dykiler ve desatanlara yer veren Mapolar bu kez farkh bir konu

ile karsimiza gikiyor.

Romanda 0zellikle efsanelere deginen vyazar, efsaneler hakkinda ayrinti
vermeden sadece bagliklar vererek okuyucu da merak uyandiriyor, onlari
arastirmaya tesvik ediyor. Ada hakkinda bu kadar ayrinti verdikten sonra bagkarakter
Asu hakkinda bilgi vermeye baslayan Mapolar, gercek hayatta yasanilan bir roman
oldugunu vurgular romandaki karakterler icine girmeye, onlari adeta yasamamizi

istemektedir.

ik olarak Adaya ¢ogu kez gemi seferlerine deginen Mapolar Asu’yu da bu gemi ile
birlikle Adaya doénls yaptiriyor. Asu’nun adaya gelmesiyle adeta adanin havasi
degisiyor, sanki herkesin basina bir felaket, ugursuzluk gelecegine inaniyorladi.
Asu'nun donids yapmasi kasabaya eski gunlerin geldigini dugunenler bile vardi.
Kasaba da Asu diye biri vardi ama kimse kim oldugunu bilmiyordu, Asu adeta yarim
kalmis bir dyku gibiydi. Herkes bu agki hig bitmemis gibi sanki ilk giinki kadar mutlu
ve mesut yasadiklarini disundyorlardi. Kasaba da Girne Hastanesi'nin baghemsiresi
LadyToga ve onun hemsgire ekibi de kasabanin dikkat ¢ceken bir diger yuzuydd. O da
Asu gibi gizemli biriydi onun adini “Mermer Kadin® a c¢ikarimiglardi. Cunku
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konugmasiyla ve durusuyla tipki bir mermer kadar sert ve soguktu. Romanin bir diger
bagkarakteri ilhan Yiice ise Kasabanin Muhtari Hamit Bey'in ve Latife Hanim’in
ogludur. Aslinda ilhan Yiice yazar Hikmet Afif Mapolarin kendisidir. ilhan Yiice bu
romanda kendi aski olan Asu’yu bize anlatiyor. Asu, ilhan Yiice’nin ilk agki ve bu agki
herkes bilsin 6grensin diye bu romani yazmigtir. Bu roman bir¢ok bilinmeyen yoninu

anlatmigtir.

Romanda bir yazar olarak karsimiza gikan ilhan Yiice adeta romanda roman
yazar. Yazar Hikmet Afif Mapolar, ¢cogu romanlarinda takma isim kullanmigtir.
Asu’nun Dénlisii romaninda ise ilhan Yiice olarak karsimiza ¢cikmistir. Bize romanin
akigina gére seyir degistirir. ilnan Yiice’nin en yakin arkadaglar Yilanli Recep ve
Kuscu Sukur Osman Efendi ise baska birkarakterle kargimiza ¢ikarilar. Yilanli Recep
adi Ustinde adada gesitli yilanlari besleyip adeta onlarla agk yasayan bir tiptir, Kusgu
Osman Efendi ise cgesit c¢esit kuslari olan ve o kuslarla ask yasayan bir tiptir.
Romanin birgok sayfasi kayip olsa da ¢ok karisik bir yapisi vardir. Asu kasabaya
déndigu giinden beridir birgok durum degismistir. ilhan eski aski Asu’yu bulmanin
mutlulugu sarmigtir. Asu’nun donusu ile birlikte birgcok gizli kalmis bilgi agiga
cikmistir. Ancak ilhan Yice disinda baska karakterlerde Asu’ya asik olmustur.
Bunlardan ilhan Yice'nin babasi Muhtar Hamit Bey ve Ressam Sabri
bilinmektedir.LadyToga’nin aslinda Asu’nin kizi oldugunu adinin ise Banu oldugunu

aciklamistir. Yazar ilhan Yiice’nin romaninda bircok gizli bilgiyi ortaya cikmistir.

Asu kasabada farkh vyerlerde ortaya c¢ikmigs ancak tam olarak kimseye
gorunmemistir. Framolu evi ise defalarca yakmistir. Kendisini hep geri plana
cekmistir. Asu eskiden ¢ok hareketli bir kadindi ancak donus yaptiktan sonra daha
yavas, agir basli, kendinden emin bir kadin olmustur. Arttk ne yapacagini iyi
bilmektedir. Ressam Sabri, Muallim Selim, Kuscu Osman Efendi, Yilanl Recep ve
ilhan Yiice gok iyi arkadaslardir. Hergiin birlikte yeyipbilikte icmislerdir. Asu’da bir
zamanlar bu gruba dahil idi ancak zamaninda gittigi icin yollari ayrilmisdi. Asu geri

donus yaptiginda ise tekrardan aralarina girmek istiyordu.

LadyToga kimsesiz bir kadindi Girne Hastanesi'nde bashemsireydi.
ingiltere’de bliyimis orda egitim almistir. Tam bir ingiliz Hanimefendisiydi. ilhan
Yice, LadyToga'dan hosglaniyor ancak LadyToga ilhan Yiice'nin duygularina kasilik
vermiyordu. LadyToga Girne Hastanesi’nin kapisinin dntinde sepetin iginde bir bebek

bulur. Bu bebege tipki kendi ¢ocugu gibi bakip ona annelik yapmistir. Cocugun ismi
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Toni’'dir. Toni kasabanin en sevilen c¢ocugudur. Adeta kasabanin maskotu
durumdadir. Roman karakterlerinden Cilli Zehra ise argo tabiri ile genel ev
isletmektedir. Mahallede adi ¢ok kotu kelimeler icinde gegmektedir. Asu surekli Cilli
Zehra’nin evini yakmistir. Ayrica kasabada birgok farkli karakterlerden de
bahsetmistir. Bunlara 6rnek verecek olursak; Dede-torun Kakkari’'nin olimU onlari

Asu’nun oldurdugunu duasinmektedirler.

Ayrica MavroEleni karakteri ise kasabada yasayan Rum bir vatandastir.
Papazin kizidir. Turk kdkenli olan Turk Ali'ye asik olmustur. Rum kanunlari geregi
Rum bir kizin Turk ile evlenmesi yasaktir ancak Turk Ali Hristiyan olursa bu sekilde
evlenmesine izin verilirdi. Turk Al’de dinini degistirip MavroEleni ile evlenir Lale
adinda bir kizlar olur. Lale kasabanin adeta seytan diye tabir edilen kiz olarak
gecmektedir.MavroEleni kasabada gizli kalmis haberlerin ¢gogunu bilmektedir. Bu
haberleri ise yanlizca ilhan Yice bilmektedir ve yazdigi kirmizi kapli kitapta da
herseyi yazmistir.MavroEleni bu haberlerin ortaya ¢ikmasini istememektedir. Bu
yizden ilhan Yice'yi kagirmistir. Polislerin bulamayacagi yerlere gétirmistir.
Sirasiyla 6nce Templos’a, St. Hilarion, Karmi, Besparmak Dagrna vb. yerlere
kacimistir. Asu’da ilhan Yiice'yi takip etmistir. Cunkii onu hala ilk giinkii kadar
seviyordur. Onu bir kez kaybetmisti onun icin de ikinci defa kaybetmek istemiyordu.
Polis Basaga ile yola ¢ikmis yolda birgok macera atlamistir. Yolda Leyla ile Mecnun
masalina da deginilmistir. Asu ilhan Yice'yi bulduktan sonra asla ayrimak

istememektedir.

Asu ise artik LadyToga ile yuzlesmeye hazirdir. LadyToga'ya onun Kizi
oldugunu Coban Kerim’inde Babasi oldugunu soylemistir. Coban Kerimde erkek
kardesi oldugunu sdylemistir. Ancak LadyToga bunlari kabul etmemigstir. Onlari adeta
retetmistir. Kendisine yapilanlari unutmamigtir. Daha bebek iken yetimhanenin énine

birakilmistir. Bunlarin intikamini aliyordu.

Yilanli Recep ve Kugsgu Osman Efendi ise Karilari Dul Emine ve Memesiz
Emine ise kasabanin en dedikoducu insanlari olarak gegmektedir. Romanin
sonlarina dogru Yilanli Recep’in yilanlarindan patsali ve kara hem Kusgu Recep’i

hem de Yilanli Recep’i bogarak dldirmusgtur.

Alli ise ilhan Yice’nin atidir. ilhan, Asu ile sevgili dénemlerinde beraber
gezmek icin bu ati almiglardi. Alli gok asil bir attir. ilhan ve Asu icin herseyi yapar
tipki bir insan gibi onlar koruyup kollamigtir. Dilsat gizli bilgileri ortaya ¢ikarmasin
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diye ilhan Yiice'yi dldirmek istemisti. Alli bunu hissetmis ve Dilsat’i 8ldiirmisti. Bu

oldurusu ilk defa yapmisti. Polis Bagsaga Allr'yi cezalandirmig fakat Alli kagmisti.

Polis Basaga ise kasabadaki duzeni sagliyordu. Sami Cavus ve Kamil
Onbasiile birlikte asayisi sagliyorlardi. ilhan Yiice'nin kaciriligi ile ilgileniyor kasabada
ki tim suclulari tek tek sorguluyorlardi. ilhan Yiice’nin Babasi Muhtar Hamit Bey ve
annesi Latife Hanim kasabanin en eski kisilerindendir. Ancak Muhtar Hamit Bey
karisini gok sevmektedir. Ancak karisi oglunu daha ¢ok sevmektedir ve Asu’dan
ayirmak istemistir. Muhtar Hamit Bey ise Asu’dan hoglanmaktadir ¢iinkl karisina ¢ok
benzemektedir. Latife Hanim ise bu durumdan rahatsiz degildir. ilhan Asu’yu
sevdikten sonra namazinda olan Latife Hanim hergeyi birakmig sinirleri bozulmusg

artik icki igen kufur eden bir kadin olmustur.

Cingene kizlar ise kasabanin bir kdsesinde yasiyorlardi. Cok pis kokuyorlardi.

Kendileri ¢alip kendileri oynuyordu.

Artik romanin sonlarina dogru heresy yavas yavas ortaya ¢gikmaya baglamigtir.
ilhan Yiice ile Asu artik birbirini eskisi gibi seviyordu tekrardan herseyi yasamaya

hazirdilar.

Romanda adanin birgok guzelligine de dedinen yazar adanin zengin kultirine,
yemeklerine, insanlarina da deginmis dikkat ¢ekmigtir. Eserdeki sahislarin tek yonli,
yalininsanlar olduklarini sdylemek mumkuandur. Sahislar kolayca iyiler ve kotuler
olmak Uzere siniflandirilabilir. Eserin ikinci bdlimi olarak tasarlanan ilhan Yice'nin
romaninda anlatilanlar bu iyi-kétl tasnifini eserin merkezinde yer alan sahislar

acisindan carpici bir sekilde degigtirir.

Ayrica Kibris'in birgok bodlgesine de deginmistir. Bu bdlgelerin hepside
efsaneler ile doludur. Bunlardan; Zeytinlik Koyu, St. Hilarion, Besparmak Dagi, Karmi
vb. yerlerden bahsetmektedir. Efsaneler yaninda eski masal ve hikayelere de
deginmistir. Ornek olarak ise; Leyla ile Mecnun, Keren ile Ash ve eski romanlarindan
Kehribar ve Potugun Pembesi'ne yer vermistir. Asu’nun Donlgu romaninda Potugun

Pembesi Asu’nun teyzesidir. Her romaninda bir 6nceki romanini dvmasgtur.

ilhan Yiice bu romani yazarken hem bilinmeyenleri ortaya ¢ikarmak, Asu gibi
bir kadini anlatip ona asik olmanin nasil bir duygu oldugunu vurgulamak hem de

Kibris adasinin dogal guzelliklerini ortaya ¢ikarmak igin yazmigtir.
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Romanda bu kurgunun romanda simetrik bir yapi butinligi meydana
getirdigini belirtir. Romanda kisilik olarak belirgin bir degisim yasayan tek sahis ilhan
Yuce'dir. Asu’nun yasadigi degisim ise anlatici tarafindan yalnizca bir cumle ile
belirtilir. Hikmet Afif Mapolar bu romaninda da Kibris't ve Girne insanini iginde
bulundugu sosyo-ekonomik sartlari da igeren genel bir yaklagimla okuyucuya

yansitmistir.

Romanda gegen kasabanin sikintilari ilhan Yiice’nin romani vasitasiyla ortaya
konmustur. Bu tavri, Kibris da yasayan halkinin sikintilari tespit noktasinda bir
yardim ya da mevcut tespitleri Ulke sathinda delillendirme olarak okumak
mumkundur. Ayrica eserde onemli bir yer tutan islemeyen devlet blarokrasisi ve onun

merkezindeki insan tipi Asu’nun Donusu tum gercekligiyle mevcuttur.

Ancak romanin yazilig doneminden kaynaklanan bir durum ise; Rum’lar ile
TarK'ler baris igcinde yasamalari yediklerinin igtiklerinin ayri gitmemesi ve birbirlerini
cok sevmeleridir. 1945'li yillarda hersey baris icinde yemekler, muzikler ve
muhabbetler aynidir.

Roman sonlara dogru Asu’'nun artik o eski Asu olmadigini ve kendine ilhan ile
birlikte bir hayat yasamak istedigini sdyleyerek ilhan ile birlikte herkesi herseyi geride
birakarak bir gemiye atlayarak bir bilinmeyene dogru yola ¢ikarlar. ilhan Yiice yazdigi
romani da Akdeniz'in serin sularina birakir. Hi¢bir sekilde o gizli bilgiler agiga ¢ikmaz
blyluk bir sir gibi kaybolmustur. En sonunda da Mersin’den gelen mallarin,
yiyeceklerin, ev esyalarindan bahsetmektedirler. Akdenizli balik¢ilardan ve

yasayistan gergek alinti yaparak anlatmistir.

2.3. Kigiler

Karakterlerin, anlatmaya bagli metinlerde blyuk bir yeri bulunmaktadir. Yazar
karakter secimi ile birlikte romanin konusunu ve anlatmak istedigini karaktere
verecedi Ozellik veya Ozelliklerle bagdaslastirir. Karakter bir tiptir ve her tip bir
karakter niteligi tasir. Karakter, yazarin bizlere vermek istedigi mesaj ve okur

arasinda bir kopra niteligindedir.

Dolayisiyla karakterler aracihgi ile bir olay suregelir ve ardi ardina gelen
durumlar ile birlikte bir konuya hakim olacak sekilde anlatilacak olan durum veya

durumlar okura sunulur. Edebiyat toplumun aynasi niteligindedir. Toplumu anlatmak
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icin edebiyata basvurulmustur. Toplumun bireylerine yakin karakterler olusturmak,
anlatilan konuyu gergek ile ayni kilar. Toplumun tiplerini anlatmaya bagh metinlere
aktarmak o yapiti gercege cevrili, gercekgi bir durum vaziyetine getirir. Karakterler
arasindaki ¢catigsmalar, ruhsal durumu olusturur. Bu da bireylerde ortaya ¢ikmig ruhsal
durumun gostergesidir. Karakterler arasinda zitlik ve anlasma durumlari vardir. Bu
vaziyet metinlerdeki karakterlerin dilek ve isteklerinin yarismasindan ortaya cikar.
Karakterlerin ¢atigsmalari ile birlikte olaylar olugsmustur.

Romandaki karakterler sunlardir:Potugun Pembesi, Cingene, Kusabbi,
Kehribar, Asu, LadyToga, ilhan Yiice, Yilanli Recep, Osman, Fahim Bey, Bicakli
Eleni, Coban Kerim, Kaptan Nuh, Kaptan Kakkari, Kevser Hanim, Yildiz Ana,
Hristosu, Seyhan Bey, Meryem Hanim, Ayvaz Hanim, ihtiyar Davlos, Dul Emine,
Nikita, Sofia, Geham, Toni, Ressam Sabri, Eleni, Ogretmen Selim, Dilsat, Madam
Maria, Sami Cavus, Kamil Onbasi, Basaga, Patsalli, DespinaNikita, Muhtar Hamit
Bey, Dede ve Torun Kakkari, Latife Hanim, Memesiz Emine, Dul Emine, Lale, Kul
Mazlum, All, Tark Ali, Mecnun ve Murat Aga’dir.

Potugun Pembesi, guzel bir kadindir ama ufak tefektir ve c¢akir bakishdir.
Sirma sachdir. Mezari Kutsal incir Agaci altindadir. Ermislerden oldudu iddia
edilmistir. Cingene Kizlari, pis ve bakimsiz kizlardir. Butun gun dans ederler. Gogebe
gibi her yerde vyasarlar.Kussabi,iri yari biridir ama kolayca ateslenen birisidir.
Kehribar, falci bir kadindir. Her yerden kadinlar fal baktirmak i¢in yanina gelirlerdi.

Asu’ya karsi iginde c¢ilginca bir 6zlem vardir. Cok yavas biridir. Ermislerden biri olarak
gecer.

Asu, herkesi kendisinden yasaklamistir. Taptaze tipki bir gicek gibi gul yanakli,
ela gozll, baktikga insani yakan guzel bir kizdir. Ama seytan bir tarafi vardir.
Romanin bagskarakteridir Herkesle flort etmistir ancak Kul Mazlum’dan iki ¢ocugu
vardir. LadyToga ve Coban Kerim'dir. LadyToga (Banu), Asu ile Kul Mazlum’'un
kizidir. Girne Hastanesi’nin bashemsiresidir. Cok giizel birisidir. Annesinden intikam
almak istiyor. Toni adinda bir cocuga bakmistir. ilhan Yiice, Muhtar Hamit Bey ve
Latife Hanim’in ogludur. Romani yazan kisidir, Asu’ya asiktir. Ayni zamanda Alli atin
sahibidir. Kasabanin en yakisikl adamidir. Yilanli Recep, Yilanlari cok sevmektedir.
Dul Emine’nin kocasidir. Yilanlar tarafindan oldartlmastiar. Osman, Yilanli Recep’in
arkadasidir. Memesiz Emine’nin  kocasidir. Recep’in  yilanlari  tarafindan

oldurtlmastir. Fahim Bey, romanda 6énemli bir rolG vardir. Bigakli Eleni, kocasinin
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oclini almak istemistir. ilhan’a asik olmustur. Ancak kizi Lale tam bir canavardir.

Coban Kerim, geng ve evliya birisidir.

Asu ve Kul Mazlum’dan olma LadyToga’'nin kardegidir. Kaptan Nuh, romanda
Akdeniz'in dzelliklerini anlatmaktadir. Kaptan Kakkari, Kaptan Nuh’un yardimcisidir.
Kevser Hanim, cok sert ve sinirli bir kadindir. Nuh Kaptan’in karisidir. Yildiz Ana,
romanda Asu’ya yardimci olmustur.Hristosu, kilisenin papazidir. Seyhan Bey, uzun
boylu bir adamdir. Meryem Hanim, Kasabanin en dedikoducu, en fettan
kadinlarindan biridir. Ayvaz Omer, sinirli her seyi kiran déken birisidir. Tung gibi
adamdir. ihtiyar Davlos, Cok icki icen birisidir. Dul Emine, yetimdir. Geng yasta dul
kalmistir. Nikita, sarisin bir kizdir. lyi ingilizce konusan biridir.

Sofia, Girne Hastanesi'nin hemsiresidir. LadyToga’ya hayrandir. Geham, hem
dusunceli, hem de o6fkeli birisidir. Cesur ve yurekli bir kadindir. Toni,LadyToga’nin
baktigi ¢cocuktur. Kasabadaki herkes ona bayilir. LadyToga’'yl annesi olarak gorur.
Ressam Sabri, romanin ressamidir. LadyToga igin anne ve babasinin resmini
cizmistir. Ama LadyToga onlar yakmigtir. Fehim Bey, romanda Onemli bir
karakterdir.Eleni, Turk Al’nin karisidir. Lale isminde kizi vardir. ilhan’t roman
yazmasin diye kacirmistir. Ogretmen Selim, Karamsardir. icine kapaniktir. Roman

karakterlerinin en yakin arkadasidir.

Dilsat, deli bir kizdir. Madam Maria, romanda onemli bir karakterdir.
Sami Cavus, karakolda goérev yapmaktadir. Kamil Onbasi, karakolda gorev
yapmaktadir. Basaga, karakolda goérev yapmaktadir. Bas Komiserdir.Patsalli,
romanda Recep’in en sevdigi yilandir. DespinaNikita, Girne Hastanesi'nde
hemsiredir. Muhtar Hamit Bey, ilhan Yiice’nin babasidir. Kasabanin muhtaridir.
Karisi Latife’yi ¢cok sever ama Asu’ya da hayrandir. Dede ve Torun Kakkari,
kasabanin o6nemli kisileri olarak gec¢cmektedir, romanin seyrini degistirmislerdir.

LadyToga tarafindan kegfedilir.

Latife Hanim, ilhan Bey'in annesidir. Muhtar Hamit Bey'in karisidir. Asu’yu
sevmiyordur. Onceden namaza diiskiin olan bu kadin daha sonra tam tersi bir yasam
surmuastur.Memesiz Emine, Osman’in karisidir. Kasabanin dedikoducusudur. Dul
Emine, Osman’in karisidir. Kasabanin dedikoducusudur. Lale,Eleni ve Turk Ali'nin
kizidir. Mahallenin seytani olarak nitelendirilir. Kul Mazlum, Asu’nun ilk sevdigi kigidir.
LadyToga’nin babasidir. Alli, Asu ve ilhan’in atidir. Tiirk Ali,MavroEleni ile evlenmek
igin dinini degistirmigtir.
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Lale adinda bir kizi vardir. Mecnun, Asu’nun ilhan’i bulmasinda yardim eden

Kalebentler’in koruyucusudur. Murat Aga,romanda bir karakterdir.

2.4. ZAMAN-MEKAN

Olay Kibris’'ta gecmektedir. Ozellikle Kibris’in Girne kasabasi bu romana konu
olmustur. Romanin bir Kibris romani olusu ile romana o yere ait mekanlar verilmesi
romani gercege yaklastirir. Romanda olan mekanlara 6rnek verecek olursak: Girne,
Murat Aga, Karmi, Besparmak Daglari, Girne Hastanesi, Girne Kordon Boyu, Girne
Kalesi, Lefkosa gibi mekanlardir.Girne mekani romanda sik gegen bir mekan ismidir.

Bunun Hikmet Afif Mapolar'in Girne dogumlu olmasinin yuksek bir payi vardir.

Girne daha c¢ok dogasi, guzelligi, kokusu, huzuru, agklar, efsaneler ve
masallar diyari olmasi ile bahsedilirken, bir yandan da havasinin nemli oldugundan,
zamanla iyi insanlarin yagsadigi yerken bozulan bir yer olmasindan, baykus seslerinin
rahatsiz ediciliinden de bahsedilir. Mapolara goére Girne tam bir yasanilacak
vaziyette bir yer olarak aktarilmigtir. Girne’deki deniz ve hava ile birlesen kokunun
verdigi huzur pek ¢ok yerde vurgulanmistir. Olayin iginde bulundugu zama dilimi olan
akronik zaman (iginde bulundugu zaman dilimi) kullaniimigtir. Romanda olaylar Uc¢-
dort giinlik bir sire iginde gelisir. Ancak ilhan Yiice’'nin yazdigi roman yaklagik otuz
bes yillik anilari anlatmaktadir. Romanda Turkler ve Rumlar barig iginde yasadiklarini
gormekmumkundur.Kibris Turk Edebiyati romanlarinda genel olarak, hep zaman
teknigi kullanilsa da hep simdiki, genis, gelecek ve gegmis zaman olarak

kullaniimigtir.

“Kakkari’yi sikan, zaman zaman ddgtnddren bir bagska yolcu daha vardi
‘Boncuk’ta. Cocuklarin bilylimesine yaglilarin kocamasina, bir ¢ocugun da Oblr
diinyaya gbg¢ edislerine karsin, Potugun Pembe’nin kizi Asu hala daha taptaze, tipki

bir ¢cicek gibi, glil yanakli, ela g6zli, baktikg¢a insani yakan glizel ve tazeydi.”

“Clinki kasabanin Tlrkleri ve Rumlar garap kadehlerine baktilar sanki
denizden getirdikleri baliklarla birlikte oturuyorlar, birlikte kalkarlardi icki sofrasindan.
Meyhaneler Turklndi, Rumundu. Ayri gayri yoktu. Cogu kez kadinlarin bile
paylastiklari olurdu. Bu canciger adamlarin, birbirlerine kargin kotiulik akillarinin

ucuzdan bile gegcmezdi.”
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“Yukari Girne'’ye dogru at al ilk kez giriyordu Girne’nin sokaklarina. Tehlikeli bir
yolculuk basliyordu onlar igin. Bu maviliklere dogru mavi bir ugustu hep maviler
icerisinde Begparmak dikilmigti karsilarina ama asabilecek ylrekteydiler attilar onlari
karanliga yararcasina mavilige bakmadan rilizgarin kanatlarina kaptirmiglardi

kendilerini. Iglerinde yalniz sevincin korkusu vard.”
Asu’nun Donlsu romaninda mekanlara 6rnek olarak;
Girne Hastanesi:

Romanda anlatilan olaylarin gectigi ilk mekan Girne Hastanesidir. Roman da
yazar bircok mekandan bahsetmistir. Ancak en c¢ok Girne'yi konu almistir.
Karakterlerin gerek mekan da konusmalari gerekse yasanan olaylar bu mekénlar ve
cevrelerinde gergeklesmistir. Romanda karakterler tek bir yerde rollerini
gerceklestirmemistir. Yazar bize 0Ozellikle yasanilan olaylari okura yansitmak igin
surekli olarak yer konusunda bilgi vermistir. Ayrica okura mekan konusunda cesitli
sorular yoOnelterek yer bilgisini hafizalarda taze tutmak istemistir. Girne Devlet
Hastanesi su an Akgicek Hastanesi olarak ge¢gmektedir.Romanin bagkarakteri Lady

Toga bu hastanenin baghemsiresidir.
Ornek olarak:

“Iki koguslu hastane olmalarina karsin, gériiniimiiyle birlikte cehresi de
degismisti Girne Hastanesinin, Hastane disindaki cicek bahgeleri, fiskiyeli havuzlar,
cicek tarlalar bir kiiglik cennet olusturmugtu Girne Hastanesinde. Bir tek hekim, bir
tek eczaci ve on kadar kadinli, erkekli hemgire ile sdrddriliiyordu idaresi Girne

Hastanesi'nin.”

incir Agacr:

incir Agaci Tirk, isvecli ve Rum’dan olusan ekip adada sik sik gezintiye cikip
Pareklisa koyi yakinlarinda incir Agaci var idi. Andoliniga tiirii bu incir agacindan
bagka yerde yokmus. Tagkent'te bu incir Adaci yetistiren bulunuyordu. Agdacin
kokinde 3 (U¢) tane ceset bulunuyordu. Bu kisinin cesetinden tlremisti bu
aga¢.Romanda Kehribar ve Potugun Pembesi’nin mezari incir agacinin altindadir ve

ermiglerin oldugunu dusinUp dilek tutuyorlardir.

Ornek olarak:
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“‘Bilmezsin sen kizim. Bu aga¢ baska agac¢ bir agag¢. Gergi incir agaci ama
kutsal bir aga¢ bu. Dualarin burada kabul edilir. Arayislarin burada sonuca ulagir.
Mutsuzlar burada mutlu olur. Dua agaci bu, yalvarig agaci bu sonra da niyaza
dénusdr ve istemlerin gergeklegir. Belki buglin degil belki de yarin degil ama bi glin
gelir mutlaka gerceklegir.”

Dua Tasi:

Romanda Kehribar ve Potugun Pembesi’nin mezari basinda dua ederler.

Dualarinin kabul olacagina inanilir. Ermiglerin mezari olarak da gegmektedir.
Ornek olarak:

‘Karakiz” daki “Dua Tagi” Cingene orospusunun mezar tasiymis. Adaklar
tutulmug bu tasin dstine. Kandiller mumlar yakilirmis. Sanodan, santézliikten Ana

Erigmiglige.

Karmi:

Kibris'in ingiliz sémiirgesi altinda bulundugu dénemlerde Besparmak

Daglari’nin gam kokulu yamaglarina zarif villalar inga etmistir. Bu Kéye Karmi denir.
Ornek olarak:

‘Karmi’ye dogru cevrili. Dilsat atin (zerinde somutmus, kliskiin oturuyordu

ama Eleni neredeyse sevingten kakahalarla gulecekti.”

Kalebentler Evi:

Osmanli doneminde uygulanan bir cezadir. Suglu bulunan kisi bir kaleye

gonderilir ve gonderildigi kaleden ¢ikamaz
Ornek olarak:

“Her aksam, ayni vakitte bir beyaz atl gbriiniiyordu Kalebentler Evi'nin dik
yokusunda. Alaca karanlgin iginde piril piril ugarcasina ¢ikardi yokusu bu Beyaz atli

sanki Akdeniz’den ¢ikmig yorgun bir hali vardi atin (izerindeki kisim saglarindan mavi
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sular dékdiliir gibi olurdu eve yaklastikgca gbzleri 1Sik sagarcasina sagi solu aydinlatir

gibi olurdu hem atin hem de kizin.”

Framolu Ev:
Romanda Kehribar, Potugun ve Asu’nun kullandigi ev olarak gegcmektedir.
Ornek olarak:

“Dért duvar bile fazlaydi onun igin. Hep kékinl kaziyorlardi potuklarini
pembenin ve Framolu evin. Bu kez de Asu’lari mi kazmak istiyordu insanlar? Fakat
insanlarin nesine? Ne umurunda Framolu Ev’den potuktan ve pembeden insanlarin.
Topradi da yakamazlar sékiip alamazlardi ya? iste o zaman yasayacakti Framolu

EVv’le birlikte potuklar pembeler ve Asu’lar...”

Karakiz:

Girne’nin kayaliklarinda sadece gunduizleri gobanlar dolagirmig. Bu bolgede
geceleri cinler toplanirmig, at Uzerinde davar guden Karakiz adiyla bilinen ¢obanin
kizi var imis. Karakiz koyda yikanir orda goérdugu bir adami sevmis ve onunla
evlenecedi gun bu koya gelmis ve koydaki girdap kizi yutmus bir tek geriye duagi

kalmigtir.
Ornek olarak:

‘Dipten gelen dalgalar énce topragi yirtti, pargaladl. Sonra da kayalar.
Ardindan da agdaglar devrildi. Templos bir kez daha firtinadan batiyordu. llk kez
degildi bu. Tarih boyunca batmig ¢cikmis Temp. Adini da firtinadan aliyordu. Ardindan
da “Karakiz” evleri, mandiralariyla birlikte sel sulariyla denize siiriiklenmisti. Doguda
firtina, Batida firtina birlesince sel olurmus... Yillarca béyle olmus, bdyle gelmis,
boyle gidiyordu.”

Besparmak Dagi:

Kuzey Kibris’in en énemli sembollerinden, Begparmak Dagdrnin olusumu ile
ilgili farkl efsaneler anlatilmaktadir. Genellikle bu efsanelerde, “Ayni kiza asik olan iki

gencin kavga etmesi ve daga déntusmesi” olgusu vardir.
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Ornek olarak:

“Simdi Begparmak'tan firlatilan bu ¢amur onun ytiziine yapismisti. Glizelligin,
gencligin suhlugun yerini artik bu ihtiyar ¢amur almigti. Bir sire bnce o da
surdiirecekti saltanatini insanda ve en sonunda insanla birlikte yeni bagtan

yogrulacakti toprak ve camur.”

Girne:

Girne eski liman bdlgesi, Kale ve ¢evresini yeniden Luzinyanlar ve Venedikliler
tarafindan gelistirilmistir. ingilizler tarafindan diizenlenmistir. En énemli sembolii

tarihi limanidir.
Ornek olarak:

“Dag riizgarlarinin, firtinali deniz dalgalarinin araliksiz kucaklagip kucaklasip
Opustigu vadiler yéresi Girne. Gilinahlarin, tévbelerin, yasamin kaynagstigi sehir

Girne. Balik kizlarin, ahtopot kizlarin renk renk kiimeledigi balikcilar kéyi Girne.”

Kale Tarlasi:

Romanda Cingene kizlarin yasadigi yer olarak ge¢mektedir. Kale tarlasi

olarak bahsedilen yer Girne kalesinin dis avlusudur.
Ornek olarak:

“Isliklar attilar, tiirkiiler s6ylediler. Once madgaralari tasladilar, sonra da denizi.
Ses gelmedi Kehribardan. Hep birlikte “Kale Tarlasi” ndaki c¢adira kostular.
Bombostu cadir. Kale ardini yokladilar.sahilden “Karakiz’a kadar ydriddler. Arklar

asildi, dereler ¢inlatildi ama, Kehribar’in izine rastlatiimadi.”

Paskulla:

Paskallh gapkin biri olup sayisiz kizlarla sevisirdi. Onun sevgisinden olen
kizlar vardi. Balikgilar bulup getirmislerdi onu bulmasalardi denizlere gomulmusg
olacakti. Gaddar olmasina gaddardi ama kaybolusundan sonra tium kizlar gézyasi

dokmastl. Puskulli’nin basak tenlisi 6ldugu i¢in hayata yeniden tutunmak istiyordu.
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Yeniden kendine gelmisti yeniden canlaniyordu Puskualli’nin bereketli topraklari

arpalari, bugdaylar yetigiyor fakat artik guller, gicekler agmiyordu.
Ornek olarak:

“Ve dolasti ardi sira s6ylenceler “Karakiz” dan “Puskullii” ye “Puskillii” den
“Girne” ye, oradan kentlere, kbylere kadar yayildi Cingene Kizi ile Coban &ykdleri,

masallari.”

Yilan Adasi:

Girne ‘nin Ust tarafinda yer alan adacik bir zamanlar Ulkeyi yoneten Kral'i o

adada yasayan yilanlarin yemesi Uzerine yilanin karninda ortaya ¢ikti.
Ornek olarak:

“Baskin ve saldiri neredendi? “Yilan Adasi’ndan olabilirdi. Kayiklar, manaviar
hatta sandallar seferber edildi. Bu kez ahtapot avina ve ne de balik avina bir ¢ikisti
bu. “Yilan Adasi’na yilan avina sefer vardi, akin vardi. Kasaba halki polise yardimci
oldu. Gemiler tiifekli insanlar ve polislerle dolduruldu. Safakla baglamisti akin. Gin
agarmadan “Yildiz Adasi’nda olacaklardi. Yilanlar glinesle yol alirlar ve gecenin
karanliginda da insan kokusu alarak, saldiriya gegerlerdi.”

Ermiglerin Sultani’nin Evi:
Romanda,o donemde ermiglerin yasadigi ev olarak gegcmektedir.
Ornek olarak:

“Oyle deme Selim Bey gérenler var, bilenler var. Haci efendimiz hazretleri bir
oda tahsis etmisler Asu sultana. Asu artik bir melekmis bir ermigler sultaniymis. O,
kitabr ve Allah’a dénis yapmis artik. Bu odada bes vakit nhamazinda, orucunda
Kuran’indaymis. Bir beyaz el uzanirmig zaman zaman kapidan ve verilenleri alirmis.

Gunde yuz kere bin kere “tévbe” gekermis, Allah’a yalvarmig Haci Yahya Efendimiz.”
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Templos Koyd:

Eski donem de Templos diye gecen yer su an Zeytinlik Koyu olarak
gecmektedir. Cok fazla tarihi kultare ev sahipligi yapmaktadir.

Ornek olarak:

“‘Neden agirlik hep Templos? Firtinalar kenti oldugundan mi? O ¢ok eskilerde

kalmis sbylene sbylene asinmig bir efsanenin artik inanilmayacak bir éykdsdydd...”

Mersinlik:

Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti'nin Magusa Kazasrnda “de facto” olarak ise
Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyetinin iskele ilgesi'ne bagli olan kéy. Biiyiikkonuk
Belediyesi’ne baglhdir.

Ornek olarak:

“Mersinlik nerde Girne neredeydi? Mazgallar en uygunuydu ama insan

kalabaliginda acik bir delikti orasi. Bu yiizden de araya gétiirmiislerdi ilhan’.”

Girne Limani:

Kuzey Kibris’in turizm incisi olan Girne otelleri, restoranlari, eglence mekanlari
ve tarihi yerleri ile Unlu bir kenttir. Liman Roma doneminde ticaret amaciyla
yapilmistir. At nali seklinde olan limani gevreleyen tarihi binalarin gogu Luzinyanlar
ve Venedikliler tarafinda yapilmistir.

Ornek olarak:
‘Az sonra da gemi limana girdi. Gérilmemig bir kalabalik vardi limanda. Yeni

mi gelmiglerdi. Yoksa aksamdan beri mi bekliyordu gemiyi?”

Lambusa:

Lapta Bolgesinde yer alan Lambousa adadaki on kralliktan biri olarak
gunimuzde kurulan halk balik¢ilik, ticaret ve gemi yapimi ile ugrasiyorlardi. Sehrin
Bizans doéneminde ise kiliseler ve manastirlar var olan bu yapilar eklendi. Sehrin
Bizans dénemine dair en énemli 6zelligi sehrin en parlak donemi olusu ve “Parlayan

Sehir” anlamina gelen Lambousa sehridir.
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Ornek olarak:

“Lambusa’ya kos, Lambusa’ya!”

Karakum:
Girne’de yer alan Karakum Girne’nin en uzun sahiline sahip bdlgedir.
Ornek olarak:

“Karakum’a dogru aglari serdiler”

Yuzbir Evler Kalesi:

Yuzbirevler'in ¢ok guzel bir kraligesi varmig. Ancak yapa yalniz ve mutsuzmus.
Zamaninin gogunu ya sarayin en Ust katindaki pencerede altin gibi sapsari saglarini
tarayarak geciriyormus, ya da ormanda yurlyuse c¢ikiyormus. Bu daglarda yasayan
bir de keci ¢obani varmis. Cok glzel kaval ¢almasina ragmen, ¢ok cirkin olan bu
cobani gorebilen ¢ok az insan varmig. Efsaneye gore, bir gun, duygulu kaval sesinin
blyusune kapilan kralice araya araya gobani bulmug ve ona asik olmus. Ve ondan
sonra da sik-sik bulugsmaya baglamislar. Kralige gecelerinin gogunu, elleri, ayaklari
ve gobgsu bir ayr kadar killi ve bir teke kadar pis kokan bu cobanla birlikte

gegiriyormus.

Gel zaman git zaman kralige bir kiz gocugu dogurmus. Onun da altin sarisi
renginde saglari, gok mavisi renginde goézleri varmis. On bes on alti yaslarina
geldiginde annesinden daha guzel bir kiz olmus. Kiz sik-sik ormanda gezmeye c¢ikar
ve lale, nergiz, dildamak toplarmis. Kralice ona kaleden ¢ok uzaklagsmamasini
ogutlermig. Fakat kiz bir gun uzaklardan gelen guzel bir kaval sesi duyarak merak
etmis ve geze-geze kavali g¢alan g¢obani bulmus. O ginden sonra da sik sik

bulusmaya baglamiglar. Kralige bir glin kizindaki degisikligi fark etmis.

Ve kizina sorunca o da daglarin cirkin ¢obani ile tanistigini ve onu ¢ok
sevdigini soylemis. Bunu duyan kraligenin once elindeki tarak pencereden asagi
dismus, arkasindan da kendini pencereden asagidaki kayaliklara atmis.
Venedikliler'den sonra Zeytinlik kdyune yerlesen Turkler o giinden beri prenses ile

¢obanin OykUsunu nesilden nesile anlatmaktadirlar. Hala, kis gunlerinde dagin
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tepesindeki bulutlarin arasinda sapsari gines isiklarinin uzandigini géren koyliler,
‘yine kraligenin saclari gozuktu” diye i¢c cekmekten kendilerini alamazlarmis. (Nesim,
Oznur,2009).

Ornek olarak:

‘Daga yuizbir evilere tirmanacagi yerde gerisin geri dondu vve camiin dnundeki
idam taglarinin 6ndnde durdu. Bu taslarin bazilari karnina degercesine blylikler bnce
ylzinl sonra da yerlesine salliyarak suri taslarina taslarin lzerinnde tas batlar
kayalarla yapismig gibiydi isirp kopramak istedi tas baltalar ama s6kemeds kimi
yerinden. Oyle bir kisnedi yer kagsilir gibi olmustu ki ayagini kaldirdr ve hirsla idam
taslarinin (zerine vurmada basladi. O¢ aliyordu idam taglarindan idam halarindan

sanki”

St. Hilarion Kalesi:

Kale’nin gunumuzde adi Kudus’Un Araplar tarafindan ele gegiriimesinden
sonra Misirdan Kibris'a go¢gmen olarak gelen ve Oomrundn son yillarini ibadetle

geciren Aziz Hilarion’dan aldi§i saniimaktadir.
Ornek olarak:

“Once Kralice Odasi’na ¢ikildi. Oradan kalenin dért bir yana gézden gegirildi.
“Kralice penceresi” odanin Akdenize karsi béliimiinde oldugu igin, buradan kalenin
‘Ask sarniglar havuzlar, magaralar, gecgitler kolayca gérilebliyordu. Sessiz oldugu
kadar korkunc¢ bir yerdi, St Hilarion kalesi. En kucguk bir ses bile pencereden
duyuluyordu. Otlarin arasinda dolasan yilanlarin ¢ikardigi hisirtilar zaman zaman

aska gelip birbirlerine sariliglarinda”

Cukurova:

Cukurova’ya daha once Kuru Manastiri bir oldugunu Degirmenlik Koyi'ne
baghdir.

Ornek olarak:

‘Burasini tarif etmiglerdi onlara. Kafidez deresini Cukurova ile tepe ovaya
baglayan bdlgenin tam ortasindaki ilk magarada yasiyor demiglerdi. Kadi Muhlis
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Efendi Hz. Leri getirmisti bu haberi ta Lefkosa’dan Miilazim Petros Efendi’ye. Kadi
Muhlis Efendi’'nin s6zlne, sohbetine glveniyordu Milazim. Yalan sdylemzdi Muhsin
Efendi. Ama isin igcinde bir de ‘Asu” sokmustu, Mubhlis Efendi son s6z olarak

Mulazim’in kulagina sunlari da séylemisti”

Baladi Yokusu:

Zeytinlik Koyu'ne bagh Balceli(Baledi) yokusu bugun hala topragin ve koy
icindeki evlerin buyudk kismi yabancilarindir. Kdydeki hersey bakimsizliktan yok
olmustur. Kdy merkezindeki mezar taslarina yesil bez sarilmis ve bazi aksamlari

kandil yakilan Garip Dede bir anit olarak varligini surdurar.
Ornek olarak:

“Temp’in “Baladi Yokusu” na geldigi zaman durdu. Ne képek sesi vardi ve ne
de Horoz. Insansizdi sanki Temp sirmedi kendini yokusa. Sagda déniiste
“Monobadi’ye benzer daracik toprak yola girdi. Buradan da hiz verdi tepelere,
daglara dogru. Dizlikte serinliyor, rahatliyordu. Neden bu insanlar bir yerde toplu
halde yasamiyorlardi da uzaklara dagiliyorlar ve oradan da &bekleserek yasamlarini
stdrdirmege caligiyorlardi? Adini koyamadi bu ayriligr”

2.5.Dili Ve Uslubu:

Hikmet Afif Mapolar, romana gergek yasamdan izler katarak, romani realist bir
bicimde yazmistir. Romanin dilinde sadeligin yaninda akici bir Gslup kullaniimigtir.
Eser okuyucuyu sikmayacak ve kolaylikla anlagilabilecek Ozellikte yazilmistir.
Romanda, betimlemelere ve argo kelimelerede yer verilmistir. Eserde birinci ve ikinci
bélimlerde hakim bakis agisiyla ve Uguncu tekil kisi tarafindan aktarilir. Romanin
baskarakterlerinden ilhan Bey'in yazdigi romanda ise ben anlatici tarafindan
nakledilir. Son bolumlere dogru tekrar hakim bakis agisina donulmus, Asu ile ilgili
gelismeler Uguncu kisi agzindan verilmigtir. Roman Kibris Turk Edebiyatina ait roman
turinde yazilmig bir eserdir. Dolayisiyla Hikmet Afif, Kibris halkinin konustugu dile de
yer vermistir. Bu da bu romani gergekgilige yakinlagtirici bir vaziyette nitelendirmistir.

Romanda halkin dilinin kullaniimasi, bu dilin taninmasina da yol acar. Yani bir eserde
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o toplumun dilinin kullaniimasi, kullanilan dilin bagka toplumlarca taninmasina vesile

olur.

“Can alacak orospular, pezevenkler. Kana susadilar silliklar ne igleri var bizim

késkimizde bu dbkuntilerin?”

“Yok, yok” dedi kendi kendine Kakkari. “O da Seytan Tasi. O da teyzesine
benziyor. Soyuna benzemezse, soysuz olur. O da orospunun teki. Delikanlilar yilan
ezer gibi ezecekler, kivrilacaklar onu. O da is pesinde kogsacak Belalar yagacak

kasabaya. Denizleri de kurutabilir Asu orospusunun fettanliklari” “Esegin tekisin sen.”

“Orospu be o. Soyu, sopu orospu. Kéku dali, filizi orospu be onun.” seklinde

ifadeler kullaniimigtir.

“LadyToga korkudan titremeye baslamisti. Goézleri pencereydi. Yildizlar

sénmdisg, gbk maviligini morluga terk ederek, gtin agariyor gibiydi.”

“Yukari Girne’ye dogru at al ilk kez giriyordu Girne’nin sokaklarina. Tehlikeli bir
yolculuk basliyordu onlar igin. Bu maviliklere dogru mavi bir ugustu hep maviler
icerisinde Begparmak dikilmigti karsilarina ama agabilecek ylrekteydiler attilar onlari
karanliga yaracasina mavilige bakmadan rizgéarin Kkantlarina kaptirmiglardi

kendilerini. Iglerinde yalniz sevincin korkusu vard.”

“Gece iyiden iyiye bastirmisti. Kasabada yasam yoktu ama gégiin mavilinde
yildizlar gsavkatir gibiydi yollari. Dag riizgarlari esiyordu gene denize dogru.

Ustitiircesine bazen da titretircesine.”

“Toni’ye Arkin iginde c¢amurla yogrulmus buldular. Bir taraftan deniz
yilanciklari, 6blir taraftan da kurbagalar alizavralar, misarolar, kertenkeleler yigin
yigindi ve onlarla oynuyordu. Yanina yaklasarak seyrettiler onu. Hayvanlar kucagina
aliyor, bagrina basiyor teker sulara birakiyor ve sulardaki kavgalarin kahkahalarini

seyrediyordu.”

“Fener’in kayaliklarina dogru, yankilar, désgise, gen¢ bir adam duruyordu
boynunu bikmis, limana degil de Toros Daglarinin Akdeniz’e yakinlasmasina

bakiyordu.”

“Allah dismanimizi digtirmesin Meryem’in diline. Sanki sikarin birisi mi bu

Meryem kar1?”
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“Bir sisede konyak var. Halisinden birkag da koyun hellimi. Molla’nin meshur
¢oreginden de aldim. Biraz da c¢akiztez var. Hiyar, domadez, sogan, yetmez mi

sanki?”

‘Baliktan ahtapota kadar, stakoza kadar her tirliisti vardi. Sarap vardi, konyak
vardil. Tek yildizlidan (i¢ yildizliya kadar konyak skettodan kirmiziya kadar sarap.”

Romanda, atasoOzlerine ve deyimlere de yer verilmigtir. Hikmet Afif Mapolar,
atasozu ve deyimleri okura bir bakima anlatilmak istenilen durumu gugla hale
getirmek ve okuyucuda kalici bir anlam kazandirmak igin kullanmigtir. Hikmet Afif
Mapolar'in, romanda atas6zu ve degimlere sik sik yer vermesi, onun kultlr yapisina
verdigi Onemi ortaya c¢ikarir. Mapolar'in, kultirine verdigi 6nemi, romaninda
atasozlerine, deyimlere, efsanelere, Kibris kulturine ait yemeklere yer vermesi ile
anlasilir bir duruma getirmigtir. Atasdzleri ve deyimler ile birlikte anlatimi
guglendirirken, bir yandan da olaylari gercege yakin bir Uslup ile ukuyucuya
sunmustur. Hikmet Afif, bu durum dogrultusunda romani hem okurun zihninde kalici
yapmis hem de Kibris Turk Edebiyatinda oncu eserlere bir yenisini katmistir.

Romanda 6rnek olarak su atasézleri ve deyimlere yer verilmistir:

“Incir Agaci yegerdi ve dallanip biiyiidii” dediler ona. Dahasini da séylediler.
“Pembe incir Agacinin kogunuda yasiyor” dediler ona laf olsun diye mi? Tas olsun
diye mi? "incir Agaci yeserdi ve dallanip biiyiidii" dediler ona. Dahasini da séylediler.
"Pembe Incir Adacinin kogunuda yasiyor" dediler ona. Laf olsun diye mi? Tas olsun

diye mi?

‘Laf olsun diye mi, tas olsun diye mi?”deyimi, rastgele, belli bir amag

gutmeden anlaminda kullaniimistir.

“Silaha kursun olmus gibi kosuyordu. Durduramayacaklardi bu hizini. Tazeydi
gene. Eskiden de cok taze ve ¢ok daha guzel...”

“Silaha kursun olmug”deyimi, olacak bir olayr koruklemek anlaminda

kullaniimigtir.

“Okumuslardan, okunmuglardan sayilirdi Nuh’un, Kevser Hanim gene de

mercimedgi firina vermislerdi Kakkari Kaptan’la.”

“‘Mercimegi firna vermek” deyimi, erkek ile kadinin gizli ask yasamasi

anlamindadir.
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“Tanidi, tanidi ama gene bir orospulugu var Asu’nun. Kim bilir gene ne

dolaplar cevirecek burada da?”

“‘Dolaplar ¢evirmek” deyimi, hile, duzensiz ve dalavere ile is yapmak

anlamindadir.
“Sut dékmdus, kedi gibi yliziime bakip kaldiniz da afallayi verdim.”

“Sut dokmus kedi gibi bakmak” deyimi, bir kabahat isleyip de bu kabahatinden

dolayi utanan, korkan, ¢ekinen kimsenin durumunu anlatmak igin kullanilir.

“Neredeyse Asya’dan, Afrika’dan konuklar gelecekti Kehribar'a. Ama zamanla

timindn de eli ayagi kesildi.”

“Eli ve ayagi kesilmek” deyimi, korku, heyecan gibi nedenlerle el ve
ayaklarinda titremeler olmasi, el ve ayaklarinin iglev géremez duruma gelmesi

anlamindadir.

‘Al at bulutlardan dénig yapiyor be” diye bagirdl. Koérler sagirlar birbirini

agirlar.”

“Korler sagirlar birbirini agirlar” atasézunun anlami:Nankorluk, riyakarlik,
hirsizlik, yalan konusma, irz dismanligi, fesatlik gibi konularda insanlarin yiz
karaligini yasayan Kkisiler, bunlari yapan ve yasayan diger Kigilerle iyi anlasirlar.
Cunku onlarin bekledikleri de, yaptiklari da bundan ibarettir. Birbirlerine kizmazlar,
gucenmezler. Ruhlar kor olanlar gérmemig gibi davranir, manevi Kigilikleri sagir

olanlar duymamig gibi davranir, birbirlerini idare ederler.
“Dislerin dostmus gibi birbirine bakiyor? Delirdin mi be sen?”

“Diglerin dostmusg gibi birbirlerine bakiyor” deyimi, Kigilerin birbirlerine bazen

dostca gorunse de aslinda kuyularini kazdiklarini anlatmaktadir.
“Lafazanliga déktin igi gene. Agzin laf yapmaktan baska ne ig goriiyor”
“Lafazanhga doktln isi"deyimi, verilen bir isi gevezelikle yapma anlamindadir.
“Tan agardiktan sonra da “Allah ne vermigse” onunla geri dénerlerdi limana.”

“Allah ne vermigse” deyimi, hazirlanan yemek sofrasinda evde ne var ise onun

yenilmesidir. Elde ne var ise onun ile yetinme anlamindadir.

“llhan Bey’in kagirilig olayi ilgili olarak diigim ¢6ziildii diyenler vardi.”
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“Dugum ¢ozuldu” deyimi, karmasik bir durumun sonunda halledilmesine denir.

‘Hovarda mesrepliydi ama c¢argsaf alti sdrdiriiyordu alemlerini. Gb6zi

blytklerdeydi.”
“Hovarda mesrepliydi” deyimi, ¢capkin kisilere denir.
‘Ayadi basmadan deprem. Ardindan da firtinalar, seller, simdide yanginlar.”

‘Ayagl basmadan deprem” deyimi, bir ise daha baslamadan o isin olay

olmasidir.
“Ayrani kabariyor da sen farkinda degilsin”

“‘Ayrani kabariyor” deyimi, c¢ok sinirlenmek, kizip koépurmek anlaminda

kullaniimigtir.
“Ac karninan tok riiya goriyorsun sen.”

“A¢ karninan tok rdya goruyorsun” deyimi, bir isin olamayacagini bildigi halde

yine de umutlanmak anlamindadir.

“Ayaklarimin altina alirsam seni, alimallah acimasiz ezerim, pestekini ¢ikaririm

icinde din, merhamet arama.”

“Pestekini cikarirnm” deyimi, ¢ok dévmek, ¢ok calistinnp adamakilli yormak,

iyice ezmek anlamindadir.
“Géziindin feri kagmis da ondan olacak.”
“Gozunun feri kagmis” deyimi, bakiglarin canlihgini yitirmesi anlamindadir.
“Kestigi kestik, bictigi de bigtikti.”
“Kestigi kestik, bictigi de bigtikti” deyimi, bir kimsenin kafasi dik dedigim dedik
olmasi anlamindadir.

“Rum polisler 1slatmislardi Yilanli Recep’i. Herif Nuh diyordu ama Peygamber

demiyordu.”

“‘Nuh diyordu ama peygamber demiyordu” deyimi, dedigim dedik kestigim
kestik modelinde inat edip kendi bildiginden bagkasini okumamak, kabullenmemek

anlamindadir.

“Onlarda metrana yok be. Kiz begenir, samanlik seyran olur.”
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“‘Samanlik seyran olur’ atas6zu, birbirini seven iki insan ya da ¢ift yan yana

olduklari surece hayatlari cok mutlu ve bahtiyar geger anlamindadir.

“Anlattiklarini aynen kabul etmedigin zaman kiipline sigmayan keskin sirke

gibi tagardi, gevresini yirtar yirtar gegerdi.”

‘Kiplne sigmayan keskin sirke” atasdzl,ofkenin, insana olmadik isler
yaptirdigi, kisinin Ofkeliyken mantikli dusunemedigi ve mutlaka hata yaptigi

anlamindadir.
“Gln ola, harman ola dedi Kamil Onbagi.”

“‘GUn ola, harman ola” atas6zl, bir guin onun da zamani gelir anlaminda

kullaniimigtir.

Hikmet Afif Mapolar, romanda deyim ve atasozlerinin yaninda ikilemelere de
yer vermistir. ikilemelerin kullanimi ile cimlenin anlami giiclenmistir. Romanda érnek

olarak su ikilemelere yer verilmigtir:

“Icindeki burukluk dalga dalgaydi, bazan 6fke gibi tasiyor, bazan da yumusak
dalgaciklar halinden okgsuyor gidikliyordu Toga’y!.”

“Masal kahramanlarini andiriyordu. Glzeldi, tazeydi. Kirmizi gdller gibi al ald1.”

“Ates bacadan diiserek igcine dlismiig gibiydi. Alev alev yaniyordu.”

2.6.Romaninin Olay Orgiisii:

Potugun Pembesi'nin olustinin Karakiz kayaliklarinda ve PuUskalli ’de
bulundugunun haberi kasaba halkinca duyulur. Daha sonrabu alinan haberin yalan
olmasi ortaya ¢ikar. Girne’de firtinanin ¢ikmasi ile mezarlarin gun ylzine ¢ikar.
Kehribar ¢adirda dost kazanir ve en 6nemli dostu da Asu olur. Kehribar, Asu’nun
cadira gelmesini bekler. Potuk yola duslip Asu’yu aramaya baglar. Asu’nun doénuds
haberinin alinmasi ile herkes heyecana kapilir. Depremin olugmasi ile her yer harap
olur.Kehribar, ¢ocuklarla ilgilenir ve onlara iyi davranir. Fehim Bey ve Bigcakl Eleni,

kocasinin 6cuniu almak ister.

Potuk’'un mezari olusan firtina ve depremden sonra surlUklenip kaybolur.
Coban kaybolan siristne ve dua tasina kavusur. Girne’nin Yilan Adalari olarak

anilan antik bir kent olur, burada Turk’ ve Rum’u bir arada yasar. Kaptan
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Kakkari'nin, Kaptan Nuh’'u gemide egitmesi ile ona denizciligi 6gretir. Asu’nun gemi
ile donus yapmasinin ardindan Nuh Kaptan’i endiselendirir. Geminin limana girmesi
ile Asu’'nun yiiziinde olan mutsuz ifade fark edilir.ilhan’in, eski aski olan Asu’yu
gormesi ile birlikte icindeki aski daha da artar. Asu’'nun doéntsu butin mahallede
yanki uyandirir. Dua Tasrna kimsenin yolunun dismez. Asu gelir gelmez ortadan
kaybolur.Koylu adamlar, Asu’yu atlarla aramaya baslarlar. Asu kdye gelir ve ilk olarak
mezarda gorulir. Mezardaki topragi kazmasi ile anasinin kokusunun geldigini

hisseder.

Girne Hastanesi’'ndeki Rum hemsirelerinin, ask ve armagan sevmeleri, Tlrk
kizlarinin ise gonul islerinde gekingen ve korkak olmalar dikkat ceker. Lady Toga’nin,
cazibeli ve romantik olmasi ile platonik yasami kendi seyrine kaptirir. Herkes,
LadyToga’'nin sirrini ¢dzmeye baglar.Ressam Sabri’'nin, Lady Toga’nin yari ¢iplak
resmini gizer ve bu durum hastanede buyuk yanki uyandirir. Asu, herkesten kacarve
Geham, Asu’nun neden kactigini anlamaz. Fehim Bey'in ¢iftligi yanar ve buyuk
yankinin olusur. Fehim Bey’in kogkinun Asu’nun yaktigi dustncesi etrafta konusulur.
Herkesin bu romandaki karakterlerin kim oldugu anlamaya c¢alisilir. Yilanli Recep’in
mezara yllan tasimasi ile, Kehribar'dan 6¢ almaya c¢aligir. Yilanli Recep,yilanlari ile
hasret giderir. ilhan Yice'nin kadinla ilgili disiincelerinin ¢ok fazla olmasi dikkat
ceker. Asu’nun kendisini gizlemesi ile Lady Toga olma suphesi ortaya ¢ikar. Lady
Toga diye bilinen aslinda Asu’nun kizi oldugu ve gergek adinin da Banu oldugu

ortaya c¢ikar. Girne Hastanesi’'nin kapisinin énine bir bebek birakilir.

Baba Koc'u,bildiklerini sdylemesin diye Asu oldartr. Lady Toga, Framolu EV'i
yakar. Romanda Kibris, bir dol bereketi adasi olarak gorulir. Roman da Asu’nun
doénusunden bahsedilir. Aslinda Asu hi¢ gitmemigtir. Haci Yahya efendinin evinde
kapatiimistir. Baskarakter ilhan’in annesi Latife Hanim, oglunun sevdigi kizi olan
Asu'yu Oldirmek ister. Kasabaya Asu'nun gelmesiyle birlikte felaketler baslar.
Kasabanin Al ati (Alll), bagkarakterler Asu ve ilhan’i gok sever. Ressam Sabri’'nin
¢izdigi resimler Lady Toga’nin hayatini degistirir. Kalebentler Evi yakilir ve Dilgat,
Lady Toga tarafindan olduralir. Mavro Eleni’nin bir Rum olmasina ragmen Turk Ali’yi
sever ve asik olur. Kilise bu aska musaade etmez. Turk Ali, Eleni’yi ¢cok sevdigi igin
din degistirip Eleni ile evlenir ve Lale adinda bir kizlari olur. Eleni’'nin kizi kasabadaki
herkes ile kavga eder. ilhan’in yazdigi romanin tekniklerini, bitin sirlarini ressam

Sabri’ye agiklar.
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Eleni'nin romanin baskarakteri ilhan’i, romani yazmamasi, her seyi
aciklamamasi igin onu kagirip dnce Karmi’'de ardindan Magaralar, Templos, Eski
Saray, Mersinlik, St. Hilarion ve en sonda Kalebentlerin Evinde saklar. ilhan ve

Asu’nun ati Alli, sahiplerini Gzdigu icinKerim'i yaralar.

Zaman ilerledikge Asu’nun geng iken hali ve tavirlari degisir, olgun ve agir
basli bir kadin olur. Kerim, Lady Toga’nin Kul Mazlum’dan olan kizi oldugunu ortaya
cikarir. ilhan’in kagiriimasi iizerine bas komiserin Basak’a sorgu baslatir, kasabadaki
herkesi tutuklayip sorgular. Romanda Akdeniz’in hirgin sularindan ve denizcilerin
hikayelerine yer verilir. Ressam Sabri, Lady Toga icin yaptidi tablodan sonra kizin
anne ve babasinin (Asu ve Kul Mazlum’un) resimlerini yakar.Yilanli Recep ve Osman
yilanlar tarafindan saldiriya ugramalari ile élirler. ilhan ile Asu biiylik askla kavusup
bir tekneye binip ¢ok uzaklara gitmesi ve ilhan’in yazdigi romani Akdeniz'in serin

sularina birakip kimsenin eline gegmesini istememistir.

2.7. YAPISAL UNSURLARI:

Roman insan ve insanin hayatla micadelesi Uzerine kaleme alinmis kurguyla
dayal metinleri ifade eden edebi bir tlr olarak kabul edilmistir.Cogunlukla insanlarin
hayatla olan gatismalarini, i¢ dinyalarini, insan iligkilerini, dramatik ya da toplumsal

bir olgu olarak yansitmay1 amaclayan duzyazi taradur olmustur.

Roman anlatmaya dayali bir metin tiri olmakla birlikte, anlatmaya dayal
metinler olay ¢evresinde meydana gelir. Romanda olay kigiler, mekan, zaman gibi
unsurlarla birlestirilerek anlatilir. Bu bakimdan olay oOrgusu, yer, zaman ve Kigiler

romanin temel 6geleridir.

Romanda olaylari ve durumlari okura ileten bir de anlatici vardir. Anlatici,
yazarin anlatimi teslim ettigi kurgusal bir kisiliktir. Okur, yazar yerine onun tarafindan
secilmis anlatici ile karsi karsiyadir. Anlaticinin, bakis agisi dedigimiz konumu

cercevesinde olaylar ve durumlar ile kargi karsiya gelmisgtir.

Romanin en 6nemli 6zelligi kurguya dayali olusudur. Buradaki olay, yasanmis
olandan, bir baska sdyleyisle biyografi, tarih, gezi yazisi, ani gibi insanlarin hayat
serlvenleri Uzerine yazilmis olanlardan farklidir. Romancinin hayal gucu, ruhsal

yapisl, bilgi birikimi, duygu ve dusunce yogunluguyla olusturulmus bir disg dinyadir.
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Hikmet Afif Mapolar, “Nehir Dizi” basghkh yazisinda “Santéz”, “Potugun
Pembesi” ve “Asu’nun Déniisii” romanlari bir dizi halinde birbirini izler.

2

“Once “Sant6z” geldi, ardindan da “Potugun Pembesi”. Simdi de “Asu’nun
Déniigii.” Dogum yapmak (izere, biz de bu “Ucli” ye “Nehir Dizi” dedik. Gergi bu ¢
roman bir nehir akisi iginde dizileniyor. Ben en énemlisini “Santbz”l goriyordum.
Fakat “Potugun Pembesi” dizi halinde yayina baslayinca ve okuyucularimdan cgesgitli
goérislerde fikirler gelmeye baglayinca bende de bir baska goris hasil oldu. Ve
“Galiba” dedim. “En gdglisi Potugun Pembesi”. Gergi “Potugun Pembesi” bir devrin
romani, bir yasamin yagsantilariyla dykdlendirilmis bir roman. Ama bir énceki “Sant6z”

de ayni boyutta. Clinkl o da kendi devrini veriyor ve yagatiyor.

Bir yeniyle bir eski unutuluyor, begenilmiyor galiba? Bende bbyle bir inang var.
‘Asu’nun Dénlsi’nliyazdikga icime hep bdylesine bir hava esmege bagsladi. “Degigik
bir roman” diyorum kendi kendime Asu’nun Dénusi’yle. Galiba da gercekten bir
baska roman. Aligiimigin disinda bir tir. “Asu’nun Dénlisii’nde bir roman yazari var.
Asu yaziyor ve yagatiyor onu. Roman yazarinin yazdiklari yasamin iginde ve Asu’nun
6ykiisiinde. Inaniniz ki, hayretler igerisinde kaliyorum bu roman igin. Yazabilmek,
bitirebilmek ve yapitimin bitimine “Son” damgasini vurabilmek, benim igin en blyik

mutluluk olacak.

Asu’nun 6ykiisii romanci Ilhan’dan mi kaynaklaniyor yoksa romanci llhan
Asu’dan mi esinleniyor 6ykuliyi? Pek de belli olmuyor. Romanci ile Asu doludizgin
gidiyorlar romanin iginde. Benzer yanlari yok ama her sey gizlilik igerisinde
sarddrdliirken, yer yer patlamalar oluyor ve sizintilarda bir seyler savkarir gibi, parlar
gibi oluyor. Veriyorum hizimi “Asu’nun Dénlisi’ne ve en iyisi olsun diyorum.
Yazdiklarimi da okurken hem glliimsiyor ve hem de nasil yapabildigimi soruyorum
kendi kendime.

Bir “Asu” var midir, bir “Asu” yagsam midir? Bilinmeyenin bir agki, bir 6ykiisi
gibi bir sey. “Asu” Akdenizli bir “Yosma” midir? Yoksa bir “Fahise?” renkleriyle,
esintileriyle ve getirdikleriyle, belki de her ikisi. Ama aciyorum, kiyamiyorum ona. Ve
diyorum ki, “Asu’larda Fahiselik olur mu? Zaten kadini suglayamam boyle bir sey ile
ben. Obiir yandan da roman kahramanlarini 6ldiirmekten korkan birisi gibiyim galiba.

Kusgu éldirmesinler diyorum da yilani éldurseler diye de 6zlem duyamiyorum.”

Mapolar, kendisiyle yapilan bir sdyleside su agiklamada bulunmustur;
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“Girne’nin romanini” yazdigini soyliyor:“Asu’nunDénusi’'nd ancak dort yilda
tamamlayabildim, iki yil kafamda yazdim onu,iki yil da kagida gegmesi surdi,uzun bir
roman “Asu’nun Donuagu” 800 kitap sayfasi tutuyor,Bir bakima Girne’nin romani
diyebiliriz... Konusu, gevresi, insanlari 6rf ve adetleriyle Girne,kasabanin yiz yillik
yasam Oykusu,soylenceler, gercek yasama aktarilarak yansitiliyor. Romanci,
romanin igerisinde olarak yaziyor onu, Hikmet Afif Mapolar her GU¢ romaninin —

“Santo6z”, “Potugun Pembesi” ve “Asu’nun Doénusu” bu sekilde yazmistir. (Demirag,
1985).

Hikmet Afif Mapolar Kibris Postasi gazetesinde Asu’nun DOnlsu romanini agikliyor;

“Kimdir bu “Asu” ve bu ‘Asu’nun Doénlisi?” “Asu’yu “Potugun Pembesi”
romaninda taniyacaksiniz. Bizim kugadin iyi tanidigi, bizim kugsagin sevgilisi, tdm bir
Girne’nin sevgilisi “Asu”. Hem de degisik bir sevqili bu “Asu”. Kadiniyla, erkegiyle
herkesin sevgilisiydi o. Doganin giizelligiydi o. masallardaki, efsanelerdeki Tanrigalar

kadar, prensesler kadar giizel bir yaratik.”

“Cingene agki korkung olur derler. Kadiniyla, erkegiyle gercekten ¢ok
korkuncgtur Cingene yaratiklarin génlillerindeki agsk. Bu kez de bdyle olmustur.
“Potugun Pembesi” nde en sevdigi meslektasi, sirdasi Kehribar tutulmustur Asu’ya.
Pembe, cami ile kilise arasinda kalmis gibidir. iki ates arasinda yanip yanip kil
olmaktadir. Kurtuluyor Asu bu yangindan ama bu kez de ¢ok sevdigi Girne’den onun
insanlarindan oluyor. “Asu”yu daha derinligine “Asu’nun Dénlisi’nde taniyacagiz. Bir
cagin olgunlugu igerisindedir “Asu’. Asklardan, heyecanlardan uzak, ama bu kez de

baska baska tutkulari var.”

“Cilgincasina baska baskatutkular.”iste “Asu’nun Déniisii” bdyle bir roman.
Bizim yasamimiz. Bizim glnlerimizin, bizim insanlarimizin romani. Asu bizim gencglik
yillarimizin hayali, aski, heyecani. Kadiniyla, erkegiyle genciyle, ihtirasiyla herkes
ona asik. Bambagka bir insan bu Asu. Gene de bu asklar, heyecanlar igerisine
karisan o kadar kiz var ki, bir baska oldugu icin Asu’yu sec¢tim. “Asu’nun D6nUlisi’nii

okuduktan sonra, siz de bana hak vereceksiniz saniyorum.”

“Bu, bir bakima gergekgi bir roman. Anilara dayanan, yasanmighgin bir ani
romani.”Asu’nunDénlisi’nli yazabilirsem, ne mutlu bana. Cunku bir devri girdileri
ciktilar ve entrikalariyla dile getirmek, beyaz kagit (izerine dékmek, hi¢c de kolay

olmasa gerek. Bir devrin 6rf ve adetlerini, tiim insanlariyla yasatmak ve yaratmak hig
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de kolay bir ig degildir. Anliyorum ki, ¢ok zor olan bir igse giriyorum ama irademe

egemen oldugum igin de basaracagima inaniyorum. Bende de bir gariplik var.”

“Bir yeniye baglarken tiim eskileri unutur, eski yazdiklarimi siler, hatta inkara
kalkiginnm. Yenisi daha iyi, daha iyi derim. Daha giizel derim. Ve ise de bu inangla
baslarim. Yalniz su kadarini da belirteyim ki bir Ananin karnindaki ¢cocuk dokuz ayda
oluyor. “Asu’nun Dénlisii’ne ise, iki yildan beri gebeyim. Ve onun dogum sancilari
icinde kivranmaktayim. Eger “Asu’nun Déniisl” ile basarili bir roman ortaya
koyabilirsem o zaman isteklere de yanit vermis olacagim.” agiklanmasinda
bulunmustur. (Mapolar, Asu’nun Déniigl, Kibris Postasi, 28 Subat 1983)

Asu’nun Déndgti romaninin  kahramani Asu’ya gazetedeki kdsesinden
mektuplar da yazar buyik Ustat, yarattigi kahramanla zaman zaman konusur. Bu

yazilarindan birisinde yine romanlarindan s6z eder:

“Bir kalpte, iki génil ne kadar glizel sey degil mi Asu?Ylreginde sizilar
duydugum geceler, goénlimdi yildizlara takar, oradan da bir salkim gibi inmege
calisirdin icime. O anlar felaketti benim igin. Korkardim ¢ogu kez. Titredigim ve
kendimi unuttugum onlar olurdu. Biliyordum bu diinyadan ¢ok asklar, heyecanlar
gecmisti. Fakat galiba bizimki en buydgi ve timuyle bambagkaydi. Basini kalbimin
lizerine dayadigin gin mutlu muydun bilmiyorum ama titriyordum. Bu, bir ylrek
cirpinisiydi  Asu. Ve her seyinle inandiriciydin.Asu’nunDéniisli’nli  yazmaga
basladim.Roman, iyi basladi saniyorum.Bir yliregin, iki kalpte vurusunu vurgulamaya
calisacagim bu romanda. Uziilme, Sami Cavusu unutmayacagi. Onun sana “Giz”
dedigini, senin de ona Diinyanin penceresini “Asu’nun Dénuisd” ile bir baska dlinyaya
acmak hizi ve heyecani igerisindeyim. Bu romanimin, diger iki romanimda daha
bluyik ve daha gdgli olmasi igin c¢alisacagim. Basarabilirsem, ne mutlu
bana..."diyerek Asu’nu Donlgu romani hakkinda agiklamada bulunmustur.(Atun,
Kibris Tiirk Romani Orneklemeli Tarihgce, Samtay Vakfi Yayinlar)

Asu’nun Donlgu romaninda birgok kultar yer almistir. Girneli balikgilardan ve
onlarin denize olan asklarini anlatmakla birlikte, yazarin romanlarini anlamak igin
Girne’yi ¢ok iyi bilmek gerekmektedir. Romanlarinda genel olarak, Turkiye
Cumhuriyetinin yasayis bicimi ile benzerlikler gdstermistir. Ornek olarak ise;
Anadolu’dan fasulye, nohut ve ganak ¢omlek tagiyan gemici ve denizcilerden
bahsetmis olup, bu yasayiglari romanlarina aktaran yazar onlarla baglanti kurup

kendini bizden biri olarak géstermistir. Ayrica romanlarinda kendi mal varligindan da
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bahsetmistir.Mapolar Turkiye’nin yenilik¢i yazarlarini érnek alip Girne’nin kaltiring,
kozmopolit ve sosyal yasamlarini harmanlayip bdylece kendine 6zgu bir Kibris
TurkEdebiyatina katki saglamigtir. Romanlarinda aldigi egitimlerin izlerini gérmek

mimkindir; ingiliz, Rum ve Tirk klturlerini 6rnek olarak verebiliriz.

Mapolar her zaman halktan yana olan bir yazar olarak taninmistir. Bunun
icinde  toplumcu gergekgilik akimini savunmustur. Hikmet Afif Mapolar Tuark
Edebiyatinin Unlu yazar ve sairlerinden Sabahattin Ali’'nin Gslubuna ve yaklasim
tarzina ¢ok benzedigi sdylenmigstir. Kibris Tlrk Edebiyatinin, roman ve hikayelerinin
yaninda tiyatro eserleri gérulmustir. Cardak dergisinin ¢ikarilmasinda onderlik eden
Hikmet Afif Mapolar Kibris Turk Edebiyatini 6nemli noktalara gikarmigtir. Eserlerinde
toplumun i¢ yonunu ele alan yazar, elestirmekten de geri kalmamigtir. Yazarin
déneminde agir bir dil kullanilsa da yazar sade ve anlasilir bir dille yazarak iginde
bulundugu duruma tepki olmustur. Her zaman gergekgi bir yazar olmustur, bu tutumu
ele aldigi konulara da yansimistir. Kibris ve istiklal gazetelerinde halktan kesitler
vererek tefrikalar yayimlanmistir.

Romanlarinda, Akdeniz’'in énemli sembollerinden olan Afrodit kultarini ele
alan yazar karakteristik 6zelliklerini de yansitmigtir. Yazarin politik durusu da ¢ogu
muhalif gazetelerinde makale olarak yayimlamistir. Mitoloji bilgileriyle kurgusunu
harmanlayarak bir¢cok eser yazmistir.

1940’ yillari romaninda anlatan Mapolar, o dénemin Kibris’'inin ingiliz ve Rum
halki ile i¢c igce yasayip birbirleri ile etkilesim halinde olduklari sonucunu ortaya
cikarmistir. O dbnemin yasayis bigimini bu etkilesimlerle birlikte anlatigini agka, doga
guzelliklerine, yonetimine, efsanesine, masallarina ve insanina etkisini belirlemistir.
Toplumun psikolojisi ve toplum icindeki gatismalari ortaya ¢ikarmistir. O dénemin
yasantisini, insanlarin psikolojisini ve sosyal durumunu yine gercekgi 6zelligi ile
bagdaslastirmistir. Toplumdaki bu ¢atisma birbirine karsit ya da esit seviyede dilek
ve isteklerin bireyde ortaya ¢ikardigi ruhsal durum olarak agiklanmigtir. Bu durum
ada yasantisini okuyucuya kurgu ile anlatmistir.Roman anlatmaya dayali oldugu igin

Ozellikleri daha detayli anlatiimigtir.

Romanda gegen ¢atisma bir bakima yarismadir. Birbirleriyle zit olan dilek veya
isteklerin yarismasindan ortaya ¢ikar ve bu da karakterlerin biling durumlar olarak
ortaya ¢ikmigtir. Bireyler surekli farkli dustincelere, duygulara, 6zelliklere ve arzulara

sahiptirler, dolayisiyla bu farkhliklar karakterlerde zitlik ve anlagsmazlik yaratmis,

40



boylelikle ¢atisma dedigimiz kavram ortaya ¢ikarmistir. Catismada bireylerin iginde
bulundugu toplumun yasam aligkanliklari da 6nem saglar c¢unku bireyin iginde
bulundugu ortama gore psikolojisi sekil alir ve bu durum kisilerde farkhliklar ortaya
cikarmistir. Farkh bireyler arasinda uyusmazlik ve ya karsithk gibi durumlar okurda
merak unsurunu ortaya ¢ikarir. Merak unsuru ile birlikte anlatimin keyifle okunmasi
yapitin sdrukleyiciligini saglar. Catisma roman veya hikaye gibi yapitlarda gerilimi
belirlemistir.

Romanin yazildigi dénemde falcilik ve buyudculik oldukga yaygin olmakla

birlikte insanlarin inancida fazlaydi. Romandan 6rnek verecek olursak;

‘Ragbet daha fazla Rum kizlarindan geliyordu. Tirk kizlari blyliye
inanmazlardi. Zaten onlar, asksiz, heyecansiz yasamaya mahkum edilmis gibiydiler.
Kocaya dunlrcllere goriicllere giderdi. Asksiz ve heyecansiz. Bahtlarina ne
¢clkarsa? Kimisi talibine klser kimisi de sansina buldugu icin sevinirdi.” , “*Kopek
taslari gibi devriliyor, yuvarlaniyordu Dilrdane Hanim. Okuyup Ufliiyordu ama
Eminelerin ji¢ bir sey umurlarinda bile degildi. Bir seyler oluyordu bu kdgkin
icerisinde ve insanlar bir seyler biliyordu bu késke dair. Diirdane Hanim gizleyebildigi
kadar gizlendi. Ates olmuyan yerden duman ¢ikmazdi. Emineler inaniyorlardi ki ne
varsa alni seccadeden kalmiyanlardan hep onlardan geliyor ve her tirll kétilikler
hep onlardan yayiliyordu kasabaya. Yoksa zamane orospularinin elinden ne gelirdi?

Ne ermigler ve ne de Allah yaklagirdi onlara.”

Hikmet Afif Mapolar “Asu’nun Do6nusl” romanin da o déonemde Turklerin ve
Rum’larin baris icinde yasadiklarini, beraber icip beraber yediklerini her geylerini
birlikte yaptiklarini anlatmistir. Her ne kadar kulturleri farkli olsa da, beraber
yasadiklar igin gln gectikge kultlrlerinde de ortakliklar olusmustur.Romanlarinda
Afrodit kaltarind ve Akdeniz'i ele alan yazar, karakteristik 6zelliklerini de yansitmistir.
Yazarin politik durusu da g¢ogu muhalif gazetelerinde makalelerini yayimlamisgtir.
Hikmet Afif Mapolar'in ilk gikisi istiklal gazetesi ile yapmistir. Mitoloji bilgileriyle

kurgusunu harmanlayarak birgok eser yazmistir.
Ornek olarak;

“Clnkl kasabanin Turkleri ve Rumlar garap kadehlerine baktilar sanki
denizden getirdikleri baliklarla birlikte oturuyorlar, birlikte kalkarlardi icki sofrasindan.

Meyhaneler Turkindd, Rum’undu. Ayri gayri yoktu. Cogu kez kadinlarin bile
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paylastiklari olurdu. Bu canciger adamlarin, birbirlerine kargin kotiulik akillarinin

ucuzdan bile gegmezdi.”

“Fener’de beraberdiler “Moloz” da beraberdirler. Kayalarin (izerinde kurduklari
Sofralarda bile beraberdiler. Kadin oynatirken bile birlikte kadeh tokusturuyorlar,
birlikte gbbek atiyorlardl. Timl de bigaksiz, ¢akisiz insanlardi bunlarin ve sanki
birbirlerinin her yénden agsk ortaklari sevda ortaklariydilar. ictikleri sarap ve su ayri

gidiyordu. Baligin iyisini bile bélisdyorlardi.”

Romanin baskarakteri ilhan Yilce'nin kadin hakkindaki distnceler bu aslinda
hikmet afif'in sozleri idi:

“lyi kadin, kétii kadin. Sevecen kadin, sirret kadin. Uslu kadin, kiiltiirlii kadin,
cahil kadin. Mutfakta kadin, yatakta kadin.” Siralamakta bitiremiyordu llhan Yiice
kadinla, kadinlikla ilgili ddgtincelerini. Kadin, toplum yapisinda kendine &6zgi bir
varlikti. Kadinsizlik burnunda akiyordu ama, heniiz agik olmug degildi. Bu 6zlem

sevgiden, sevgiden ice degil, sevgiden éte, firtinali bir ihtirast! sanki...”

“Bizim toplumda, bir kadinla bir mecliste, bir yerde oturup konusamazsin Ki,
icini dbkebilsen bogalabilsen. Sen kadina yaklagabilirsin ama kadin senden
kacabildigi kadar kacgar ve higbir zaman, bir 1s1k olarak génliinde parlamaz, bir ates

damlasi olarak kalbinde yanmaz. Hep sonuk ve silik aha.”

Kibris Turk Edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Mapolar, serbest nazim
Ozellikleriyle ideolojik icerikli eserler ortaya ¢ikarmistir. Toplumcu gergekgi edebiyati
halkgilik, koyculik kavramlari ile himanist bir dislnce etrafinda sekillenen bir
edebiyattir. Bu ozelligi Mapolar'ineserlerinde gérmek mumkindidr. Mapolar Asu’nun
Donusu romaninda bu 6zelligi cogu kez tekrarladr,

“Al atl stivariyi gbren olmamigti ama, kéylilerin icki masasi da zehir olmugtu o
aksam. Eline topuzunu, degnegine alan yola koyulmus, bu kaya senin, bu kaya
benim diyerek Asu’yu aramaya baglamisti. Gérinlrlerde ne Al Atli siivari vardi ve ne

de Asu. Topragi kazancina ydriyorlardi “Dua Tasi” na dogru.”

Toplumcu gergekgi anlayisin ekseninde “insan, toplum ve uretim iligkileri’

vardir;

“iyi kadin, kétli kadin. Sevecen kadin, sirret kadin. Uslu kadin, kdltirlli kadin,

cahil kadin. Mutfakta kadin, yatakta kadin.” Siralamakta bitiremiyordu llhan Yiice
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kadinla, kadinlikla ilgili ddgtincelerini. Kadin, toplum yapisinda kendine &6zgl bir
varlikti. Kadinsizlik burnunda akiyordu ama, henliz agik olmug degildi. Bu 6zlem

sevgiden, sevgiden ice degil, sevgiden o6te, firtinali bir ihtirast! sanki...

‘Bizim toplumda, bir kadinla bir mecliste, bir yerde oturup konusamazsin ki,
icini dbkebilsen bogalabilsen. Sen kadina yaklagabilirsin ama kadin senden
kacabildigi kadar kacgar ve higbir zaman, bir 11k olarak gdnliinde parlamaz, bir ateg

damlasi olarak kalbinde yanmaz. Hep sénlik ve silik aha.”

Ve bu ylizdendi ki kapilarin arkasi ¢ok tehlikeli oluyordu ¢ogu zamanlar. Kapali
kapilarin gersinde olup bitenler daha korkungtu. Ozgiirliik gerekti. Kadin yapisindaki
dustinceye de 6zgdrlliik gelmeliydi. Kapilar kapali kaldikga, kapilarin ardinda ¢ok
seyler olup, bitecek ve bu yiizden de orospuluk toplumlarinin yesermesi, filizlienmesi

ve din oldugu gibi, bugiin de dal budak atmasi 6nleyemeyecekii. ..

Hikmet Afif Mapolar, toplumcu gercekgi anlayisinda toplum igin sanat anlayisi vardir.
Sanatkar toplumun ruh muhendisidir. Toplumcu gercekgi edebiyati egitsel bir islevlie
yukladar. Sosyalist bireyselligin geligtiriimesi bu edebiyatin ana amacidir. Sanat her
turlu dinsel ve téresel baglardan kurtulmalidir. Toplumcu gercekgi edebiyata iyimser
bir bakis acisi egemendir. insani belirleyen en temel 6ge olmustur.Mapolar bunu su

sozler ile dile getirmigtir;

“Duygular stirekli kirli olmugtur. Asklarda da yasamda da, temiz olus
unutulmusg, kirlilikler yasamigtir hep. Diinya kurulalidan beri hep bdyle olmustur ve
olmakta da devam edecektir. Higbir sey bakir kalmiyacaktir. Yasamin en ylice guicl
sayilan sanat ve edebiyatin dali olan giir bile bakir kalamamis her devrede kendine

Ozgu bir takim pisliklerin igerisinde piglesmigtir.”

Hikmet Afif Mapolar, Kibris Efsaneleri ile ilgili Asu’nun Doéndsli romaninda

aciklamada bulunmustur. Ornek olarak ise;

“Girne. Belki agklar, heyecanlar ve guizellikler diyari Kibris’in ama, masallar,
efsaneler ve O&ykiler diyari bir doga cenneti Girne. “Beyaz Atlilar’, “Ak Kaguk
Dedeler” “Karakiz” lari byle, “Kralice Pencereleri’, “Ask Sarniglar1”, “Yilan Adalari’yle
soylencede (in yapmig antik bir kent Girne. Bir efsanaler beldesi. insani yilan, yilani
da insan yapan bir belde Girne. Camileri, kaleleri, saraylariyla bir kugsatma gehri.
Kugsatmadan kusatmaya yara almis, sarilmig, diizelmis iyilesmis ve glzellesmis bir

liman kasabasi Girne. Tiirkii ve Rumu. Rumu ile Tirki igige. Duglnleri de kargilikli
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cekilen halaylar, karsilikli atilan gbbekler. Aska susayanlarin beldesi Girne. Bir
yandan kahramanlar her zaman askin kutsal tapinarlar, portakal bahgelerinin asili

sehri Girne.”

Romanda surekli balikgilik kultirine deginen yazar Hikmet Afif Mapolar o
dénemde en cok tiketilen yiyecek ve meze kultirl olarak bahsedilmektedir. En ¢ok
cikan baliklar arasinda ahtapot, lagos, barbun gibi turler goriimektedir. Balik avlamak
genelde dinamit, zipkin vs. aletlerle avlaniyorlardi. Bazen de polisler kagcak avcilari
da yakaliyordu.

“Umursamiyordu llhan, Selimi. Kamigi salliyordu, merakla oltanin ucundan ya bir

2361

mercan, ya bir barbun bekliyordu ama hep yosun c¢ikiyordu.”Bir ellerinde olta
kalmiglar, &6blr ellerinde de kadehler, tek tek yudumluyorlar ve dinleniyorlard..”

“Umurunda degildi deniz, igki, balik, olta ve ne de c¢egitli mezeler.”

Hikmet Afif Mapolar, Kibris’in romani olan Asu’nun Dénlusiu romaninda Kibris’a
ait kendisine 6zgu bazi dusuncelerini vermistir. Roman Kibris romani oldugu igin
Mapolar'in kendisine ait Kibris hakkindaki gorusleri, Mapolar ile roman arasinda bir
bag kurmustur. Hikmet Afif'in, Kibris hakkindaki gorusleri Mapolar'in psikolojisini de
ortaya koymustur. O dénemdeki yazarin yasadigi durum ve olaylar romana yansimisg,
bu durum da romanda Kibris hakkinda yazarin psikolojik durumu altinda isimler

yaratmistir.

Romanda, Kibris icin ¢esitli isimlerde bulunulmustur. Kibris i¢in Garipler Adasi,
Korsan Adasi, Akdeniz'in Fahisesi, Yilan Adasi, DOl Bereketi Adasi, Yildiz Adasi
adlar kullaniimistir. Mapolar’in, Kibris’a Korsan Adasi demesinin sebebi korsanlarin
ugrak noktalarindan bir yer olmasidir. Adanin romandaki anlatildigi donemde halkin
gecim sikintilari ile birlikte fakir bir toplumun oldugu anlatiimistir. Bu yuzden Mapolar,
Kibris icin Garipler Adasi adini kullanmistir. Kibris icin Akdeniz’'in Fahigsesi
denilmesinin sebebi adaya gelen gidenin fazla olmasi ile birlikte gelenlerin cinsel
iligkilerde bulunmalaridir. Adaya Yilan Adasi denilmesinin sebebi, Kibris’in yilanlarla
dolu olmasindan kaynaklanir. DOl Bereketi Adasi denilmesinin sebebi ise zamaninda
Fransiz ve ingiliz askerlerinin adaya gelip adadaki kadinlardan cocuk yapip

gitmelerinden kaynaklanir.

Romandan ornek olarak sunu verebiliriz;
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“Pervin tehlikeli degil miydi onun igin. Onun igin tehlike Asu dur. Asu meydana
cikarsa Maria her geyi kaybeder. Orospulugun bile degeri kalmaz. Kapladilar be
kenti, solucan gibi emiyorlar insani, d6l bereketi var sanki. Her evden bir daha bir
daha firlayip dékiiliiyorlar sokaklara. Felaket be bu, Ingiliz denizciler gelirler, birakirlar
giderler.”

“Dilsat bile ka¢ tane edindi, ka¢ tane peydahlayip kaybetti ingiliz denizcilerden
buradakiler yetmezmis gibi bir de Lefkosa'dan dékiliiyor koéflinkéfiinorospular

demirler kente liman sigmaz onlari be.”

“Cingene Bahgesinden, Akdeniz gene bir tepsi gibiydi bu aksam. Salkim
salkim yildizlar d6kdlmus gibi 11l 1s1ld1. Masallar, efsaneler ve asklar denizi olmaktan
¢clkmisa benziyordu ama gene de o gururlu kraligeligin ihtisamini sirdlriyordu.
Neden yanhs ad verilmislerdi bu Kibris’a neden Kibris’ti bunun? “Korsan Adasi” ve
yahut en dogrusu “Garipler Adasi” diyemezler miydi bu Kibris’a Akdenizin fahigesi
degil miydi? Neresi yesildi bu adanin? “Kuru Ada” dedi “Kupkuru. Gittikgce de kuruyor
bir giin gelecek sulari da denizleri de c¢ekilecek. Kadinlar erkekler denizlere ¢iplak

kalacaklar. “Oh ne kadar guizel.”

Romanda Kibrislilardan da bahsedilmigtir. Bunun kaynagi romana gercgeklik
kazandiran, romanin yerli olmasidir. Romanin yerli olmasi, Kibris’a ait mekanlara,
ada halkinin karakter Ozelliklerine ve halkin konustugu dile yer verilmesine sebep
olmustur. Bu durum romani ilgi gekici yapmistir. Romanda Kibrislilardan su sekilde

bahsedilmigtir:

“Hayir, hayir onu demek istemedim. Esmersiniz ama glizelsiniz. Hi¢ de diger
esmerlere benzemiyorsunuz. Bizden oldugunuz belli kaynak bir kaniniz var. Tipki
bizlerin kani gibi Kibrisli olanlarin kani ¢ok kaynaktir. Soguk insanlar degildiler
Kibrislilar.”

Asu’nun DoOnuslt romaninda Kibris’t ele almakla birlikte 6zellikle Girne’nin

insanlarina deginmistir. Ornek olarak ise;

‘Asu dbnus yapmistl. Kakkari Kaptanin “Boncuk” gemiyle gelmiste Girne

Limanina. Deniz kizlarini imrendirerek baka bak “maviler” icerisindeydi.”

‘Bazilar Girne’ye “Asik Cenneti” demigler yalan séylemigler. Cirkinliklerin, fuhusun
kol gezdigi bu belde, insansizliga birakilirsa glzeldir sirindir ve dogalin tim

guzellikleriyle kendisidir, Girne’dir...”
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Ayrica Kibris’ta o dénemin sartlarinda kanun olarak ingiliz mahkemelerinin verdigi

kurallar gegmistir. Ornek olarak ise;
“Bu kadar mi Adildir ingiliz Mahkemeleri?”

“Tartismasiz gélge diigiirmez Ingilizler mahkemelerine. Hakim Tiirk olsun Rum
olsun éniinde kitaba bakar. Kitap ne yaziyorsa ona gére karar veri. Bir sahit de

yetmez. Iki ister bazan da delil ister.”
O donemlerde Kibris halkinin insanlara verdigi isimler ise ornek olarak;
“O glnlerde Giil, yasemin, ful, karanfil adli kizlar mi yoktu hastanede”

“Karalar, Patsaliler, sarilar, beyazlar. Bir de Allisini, Mavilisini bulup yakalasaydi,

onu da LadyToga’nin bacaklari arasina saliverecekti...”

Asu’'nun Dénilisii romaninda baskarakter ilhan Yiice Hikmet Afif Mapolar olarak

karsimiza ¢ikip roman anlayisini ortaya koyuyor;

‘Roman yazmak, kolay bir is degil Selim. Kdltir isidir, birikim igidir roman yazmak.
Dinya gorusi ister. Ben daha ¢ok gencim. Bu yasta romana soyunamam.

Soyunmaya kalkisirsam, ¢iplak kalirrm sonunda.”

Asu’'nun Donudslu romaninda o donemde yasayis bigimiolarakRum kultirinden

etkilenip Turk kaltdrt ile Rum kaltarande birlesme olmustur;

“Yalanlarindan biraz uzaktan bir mavna geciyordu. Denizlerde diigiin vardi sanki.
Bekir aga kipesteye yan gelmis bir uzun hava séyliyordu. Biraz sonra, mizrabin
vuruglariyla udun tellerden sesler yayildi sulara, tefiyle darbukasiyla bir balik avina
cikis degildi bu. Bekir aga soyliyordu, soll séyliyordu. Birisi Tiirkge, digeri de
Rumca. Yanik sesler, denizde yanik yankilar yankilarcasina heyecanliydi. Bir mavna
gezisinde, bir deniz cimbulsiydi bu. Baliklar kizartiliyor, sterko saraplarla Rum
kizlarina ikram ediliyordu. Al adi Rum kizlarini. Deniz kokuyordu timdii de. Karanfil
kokulari, yasemin kokulari ugup gitmisti denize. Clmbliste karanfil ve yasemen
aramiyordu erkekler. Kadinlar ariyorlardi yalniz saziyla. Her nedense sarabiyla ve

kadiniyla.”

Edebiyat s6zii gize sOyleme sanatidir. Sanatta esas olan da guzelliktir.
Gorsel, isitsel veya hissi olarak bizde glzeli uyandiran Grin sanattir. Tirk Edebiyati
s6z sanati agisindan oldukga zengindir. Asu’nun Dénlgsu romani’ninda s6z sanatlari

olarak ise pek ¢ok 6rnek gormek mumkun olmustur.
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Tesbih(Benzetme): Anlatimi glglendirmek amaciyla aralarinda ortak nitelik
bulunan iki varlik ya da kavramdan, ortak nitelik yonunden guglu olandan zayif olana
aktarma yapilmasidir. Ornek olarak ise;

“Asklarin bulut bulut sevdali sevdali glinlerinde hi¢ bdylesine pazen entari
giyiyorlar miydi onlar? Toprakta kucak kucagaydilar simdi. Islak gézleri 6nce topraga,
sonra g¢amura doénustid. Camurlari silip atamadi gbézlerinden. Elleri titriyordu.
Gugsuzdlu. Kuvveti kalmamigti artik. Onun da bir zamanlar resmini gizerler, duvarlara

asarlardi, sergilerdi. Simdi her sey gibi, tablodaki bu resimde siliniyordu.

Potugun Pembe’nin kizi Asu hala daha taptaze, tipki bir gigek gibi, gul yanaki,

ela gbzlii, baktikga insani yakan glizel ve tazeydi.

Atesi sbnmusg bir kil degildi ama, mangali erken soguyan bir kadin olmustu
Nikita.

“Melekler varken, les kargalarin peginden kosmam.”

Verilen ornegi inceleyecek olursak;Romanda asklarin ilk gunlerinin adeta
sevdali, neseli ve guzel gunlerle gectigini bunu da ornekte sevdalarin bulut bulut
oldugunu, sanki pazen entari giymeye benzedigini ancak bu guzel askin yanlizca
olimun bitirecegini belirtir bunu da toprakta kucak kucagaydilar simdi islak gézlerle

topraga ve gamura donustugunu belirtmistir.

Teshis(Kisilestirme): insana ait ©zelliklerin insan olamayan varliklara mal
edilmesiyle gergeklestiriien mecazli bir anlatim 6zelligidir. Bazen benzetme c¢ogu

zaman da kapali istiare bigimde gergeklestirilir.
Ornek olarak:

“Gazelligin, gencligin suhlugun yerini artik bu ihtiyar ¢amur almisti.Coban
aglarken denizde sessizlik, olurdu gbklerde ise, beliren kara kara bulutlar baska bir
sey yoktu. O aglarken gbk maviligini unutur. Yildizlar maviligini unutur. Yildizlar

savklarini kisarlardi sanki.

Ayin topraga kustlugd, denizlerle sevdalagtiyi aksamlarda garip seyler

oluyordu “Karakiz” da

Bir Akdeniz ofkesiydi ve bu firtinan iginde de Asu dimdik, bir anil gibi

duruyordu.”
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Verilen 6rnegi inceleyecek olursak; Camuru ihtiyar olarak gérmesi ve aslinda
burdaki camur insan olarak bilinmektedir. Cobanin aglarken denizin sessizlige
gomulmesi burda denize teshis yani kisilestirme ozelligi katmistir. Gogun maviligin
ise unutmasi insani bir ézellik katmistir. insanlarin denizler ile sevdalastigi tipki

insanlar gibi bir ask yasadigini adeta teshis sanati yaptigini agiklamistir.

TelmihSanati:S6z sirasinda, herkesce bilinen bir olaya, Unlu bir kisiye, bir

inanca isaret etmeye, onu animsatmaya denir.
Ornek olarak:

“Potuk ufak tefekti ama cakir bakisliydi. Kusabbi iri yariydi ama kolaycasina
ategliyordu.”

“Asu, burada bu kimsenin dag eteginde, bu kimsesiz gibi gériinen ve bahgesi
heykelciklerle dolu bulunan evin iginde birgseyler déndigind anlamigti. Mecnunu
konusturmak gerekti. Mecnun konugmazsa higbir sey égrenmiyecekti. Burasi adamin

dedigi kadar vardi. Hapishaneydi sanki, kalebentler burada tutulur buradayasatilirdi.”

Verilen 0orne@i inceleyecek olursak; Hikmet Afif Mapolar daha onceki
romanlarindan Potugun pembesini ve onun baskarakterlerindenKusabbiyi
hatirlatmistir. Ayrica en Unli masallardan biri olan ve en buylk aski hedef alan Leyla

ile Mecnun masalina deginmigstir. Burada da telmih sanatina 6rnek olarak verilmistir.

Husn-i Talil(Guzel Neden Bulma): Herhangi bir olay! gergek edeninin diginda

daha guzel ve hayali bir nedene baglayarak agiklama sanatidir.
Ornek olarak:

“G6k mavisinde deniz renksizlesince, denizin dibine ayna tutulmus dip
savkarmis, goruniyor demekti. Bdyle zamanlarda ise riizgar c¢ikmazdi. Hele
yelkenleri dolduracak kadar riizgar ¢ikmayinca, gemi yol alamazdi. Ag¢ik denizlerde
kurek tutmuyordu tayfalar.

Kasabanin kizlari kelebekler gibi peginde ugusuyor, kanat agiyordu

“Asu dbniis yapmistl. Kakkari Kaptanin “Boncuk” gemiyle gelmiste Girne
Limanina. Deniz kizlarini imrendirerek baka bak “maviler” igerisindeydi. Dalga
dalgaydi. Masal kahramanlarini andiriyordu. Glizeldi, tazeydi. Kirmizi gdller gibi al
aldi. Daglarin en yliksektepelerine disen karlarin beyazi kadar temizdi.
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Cildirditiyordu glizelligi insanlari. Tipki eski giinlerde oldugu gibi. Topraga bakarken,
ayaklarinin altindan toprak kayiyor gibiydi. Ve sonra kus gibi agip gitti”

Verilen 6rnegi inceleyecek olursak; Denizi oldugundan daha guzel gosteren
yazar adeta denizin rengini ve kokusunu bizlere yansitmigtir. Kasabanin kizlarinin ise
yuruyuslerini kelebekler gibi stzuldigunu ve kanat actigini agiklamistir. Bagkarakter
Asu’yu ise oldugundan guzel gosterip, adeta masal kahramani olarak andigini
yiksek tepelerden diisen bir kar tanesi olarak aciklamistir. insanlari giizelligiyle

cildirtiyordu. Aslinda bu kadar glizel degildi ama bize bu sekilde agiklamistir.

Kinaye(Deginmece): Bir s6zlin benzetme amaci gldulmeden, hem gercek

hem de mecaz anlamini dusundurecek bi¢cimde kullaniimasina denir.
Ornek olarak:
“Gunlerce denizde ondan iyicesine ballanmig, peteklenmisti Nuh Kaptan”

Verilen o6rnegi inceleyecek olursak; Hikmet Afif Mapolar romanin
karakterlerinden olan o zaman ki denizcilerinden Nuh kaptana deginerek onun

hakkinda onemli agiklamada bulunmusgtur.

2.8.Romanda Kibris Efsanelerinden Alintilar:

Agac Duguniu Efsanesi:

“Girne’nin batisindaki Turk- Rum karmasi kdylerde sik sik dizenlenen “Agdag
digunu” ne gene kimler ¢adrili degildi. Daha ¢ok dag koylerinde tekrarlandi bu
dugunler. Agac ya gelin isterdi ya da guveyi. Bu kez her iki istemin dugunu birlikte
yapiliyordu. Yaprak dokumuidnden ¢ok daha sonra agaclardaki dallar inadina
yesillenip gigeklendigi zamanlar insanlar tarlalara isik 11k baglarla oyali yemenilerle
dagilarak yayilarak ask yarisina ¢ikarlardi. Fitil fitil yanan sevdalar burada alev alev
tasar tarlalara tohumlar serpilir gibi. YUreklere kivilcim atesiyle asklar heyecanlar ve
cilginliklar serpilirdi.

Evde kalmisg dullar burada rahatlar.Bati kdylerinde her yedi yilda bir
tekrarlanirdi. “Agacin Dugund” ve yer yerinden oynar koyler tasinir kentler tasinir

digune. Dullar bir yana gencler bir yana. “Agacin Dugun” gecesinde melekler
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defterini durerler. Kalemciklerini alan insanlar sevdanin glnahini ve sevabini
yazmazlardi. Bati kdylerine inanmiglarini olusturan ¢ogu kiz ve kadinlar hep Rum
kizlar Rum kadinlariydi. Rum kizlari daha acik sagik Turk kizlari ise ¢ok sik giyinerek
gelirlerdi dugine ama baslarindan mavi, yesil, sari oyali Ortilerde eksik olmazdi.
Baslarindaki oyali yemenilerin renklerine gore ayri ayri anlamlar okunurdu. Evlenmek

arzusunda acele eden kizlarin oyasi yesildi.

Sevigip gecmek isteyenlerin ise sari, mavili kizlar ise gizlilik istiyorlardi kose
bucak deniz kdy, kumsal ve ya kaya dibi...Agacin dugun gecesinde saraplar ne
destiler ve ne de bardak ve ya bakraglarda tasimazdi. islemli su kalabaliklari evlerde
doldurulur kizlarin ya ellerinde yahut da omuzlarinda tarlalara taginabildigi kadar
tasinirdi. insanlar birbirlerine tanimayacak ne yaptiklarini bilmeyecek kadar sarhos
olmaliydilar agacin dugune gecesinde. Clnkld cehennemin kapilari yedi yilda bir ve
bdyle bir gece kapanirdi. Duglne gizlice ve kimsenin géormedigi bir sekilde meleklerin
geldigi ve eskilerde erkekleri kacirdiklari oykulenmektedir Girne’nin gogu bati
koylerinde...

Ortada ¢ok uzun ve birbirine eklenerek genigletiimis, yayillmis masalar vardi.
Komiser gelecekti. Polis, muhtar, kaza amirleri, mal madurleri, ¢avuslarin ve onlarin
bedenerek yanlarina segerek alacak dullar ve kizlar oturacakti...$0len baslayinca
kan akitiimak suretiyle yapilan toren cilginca costururdu insanlari, insan kani
dokalurd ve bu kan, bir kan igerisinde ortaya gelir digunun en guzel kizi tarafindan
tarlanin dogusunda dékualardu, bu bir ¢gagriydi. Dogudan batiya ¢agri, geng kizlarin
geng erkeklerin cagrisiydi. Ve o zaman akin baslardi tek beygirle gift beygirle
arabalara dogudan gelen misafirler...”

Sadik Pasa Efsanesi:

ingiliz polis kumandalarindan birisi Girne Kalesi'ni gezerken sadik pasanin
mezariyla karsilasir ve sorar “Nedir bu toprak yigini? Kalenin yolunu tikamiyor mu?”
ona bunun bir mezar oldugunu ve Girne’nin fatihlerinden Sadik Pasa’nin burada sehir
distligini ve buraya gémildigini anlatirlar. ingiliz polis kumandani anlattiklarini
dinledikten sonra ayagindaki cgizmelerle mezara basarak “Derhal bu toprak yigini
buradan kaldiriisin” diye emir verir. Emir verir ama evine saglam dénemez, ingiliz’in

iki ayagl da kurumustur.”
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“‘Allah Allah inanilmayacak bir 6ykl. Peki sonunda ne olmus mezar neden
aldinimamis?”“Doktorlar bir care bulamamiglar, tedavi edememisler ingiliz
kumandani. Londra’ya gondermigler nafile. Kotirum olmus herif, iki ayadr da
tutmazmis. Yataginda yatar, emirler verir yataginda ilgilenirmis olaylarla.”“Topal mi
kalmis sonuna dek ingiliz kumandan?” “Cok acelecisin azizim. Ya dinlersin ya
dinlemezsin. Ben sana olayin oykusunu anlatiyorum sen durmadan soru soruyorsun.
Biraz sabirli olsana, s6zUmu kesmeden dinlersen dykunun sonunu da anlatacagim

sana.”

”e

Hem de hi¢ konusmadan, soru sormadan.”ingiliz Kumandan bir gece
uykusunda kadirgalar gormus. Bu kadirgalarin ak sagh aksakalli komiteyle
karsilasmis. Filo Komutani soyle diyor ona “Ben Kadirgalar komutani sadik pasayim.
Girne kalesi kusatmasinda sehit distim. Beni kalenin girisine defnettiler. Ben
sehidim sehitler dlmezler islam da. Toprakta yatariz ama diledigimiz zamanda
goklerde vyildizlarda dolasinz. Kainata hiukmeden devaml yayindayiz. Mezar
topragima haince bastiniz, kainatin hUkimdarin bir kolesine iskence yaptiniz azap

verdiniz, 1zdirap verdiniz.

Seni bagislamam igin, bana yeni bir mezar yaptiracaksin ve Allaha siginarak,
dinin geregince bana dua edeceksin. O zaman hastaligin gegecek iki ayaginda
iyileserek eskisi gibi olacak.“Dayanamiyorum c¢abuk bitir 6ykuyu mezar yapildi mi?
ingilizin ayaklari iyilesti mi?” “Hem de nasil, ingiliz Komutan ingiltere’nin en Gnli
mimar ve muhendislerine gizdirdi Sadik Pasa’nin mezarini ve yerli yapici ustalarinin
en mahirleriyle turbe gibi bir mezar inga ettirdi Pasaya. Sadik Paga’nin turbesi
tamamladigi aksamin sabahinda da ingiliz Kumandan yatagindan desteksiz indi,

desteksiz yurayebilirdi.

Eskisinden daha giicli daha genc¢ duruyordu ingiliz kumandan kendini.

Dualara selam etti Pagsa’ya yasalar koydu Pasanin tlrbesine yuz surecekleri de

LT

yasalara bagladi.” “inanilimayacak kadar yalan, tirbe neresinde pasanin mezarinin?

”

iste tastan bir mezar.”Zamanla her sey eksildi, yikildi ve tiirbe de kendiliginden
kayboldu. Turbeyi korsanlarin galdigini séyleyenler bile var. Sadik Pasa’nin Mezari

ve taglari icin Girne’ye sefer dizenleyenler korsanlardan bile s6z edilmektedir.
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Kehribar Efsanesi:

O donemdeki inaniga gore bekar kiz ve bekar erkeklerin kismetlerinin aciimasi
icin Kehribar'in mezarinin bagina mavi bez pargalari baglayarak kismetlerinin

acllacagina inanmislardir.

Karakiz Esanesi:

Karakiz, Girne’'nin dogusundaki koyun adidir. Eski zamanlarda Kralice
Kulesi'nde karakiz denilen bir kiz varmis ve ¢oban sevgilisine kavusmayi istermis.
Yedi yilda bir beyaz kdpuklerin olusumu ile ten degistirme 6zelligine sahip denize
girip, karakiz ak bir gorunum almak istermis. Yedi yil gegtikten sonra o koya girmis ve
teni ak bir gorinum almis. Coban ise bagka bir karakiz ile deniz kopuklerinin Gzerinde
beyaz bir at ile geziyormus. Bunu géren ak renge dénlismus karakiz ¢abani kiskanir.
Coban ak gorinimli karakizi begenmez ve bu durum karakizin ¢ok agrina gider.
Daha sonra kralicenin buyucustne giden karakiz durumunu anlatarak eski tenini geri
ister. Buyucu, seytana bagvurur. Seytan yedi yil bekledikten sonra karakiz olacagini
soyler. Daha sonra karakiz kendini Girne’nin dogusundaki koya birakir ve gézden
kaybolur. O glndur, bu gundir Girne’nin dogusundaki koyun adi “Karakiz” oldu. Her
yedi yilda bir gelen Akdeniz meltemiyle, kopuk kopuk dalgalarda bir kadinin
higkiriklar, arkasindan da bir at sesiyle, i¢li bir kaval sesi duyulurmus.

PotogunPembesi’nin Mezar Efsanesi:

incir Agacinin yerinde yeller esiyordu. Yagmurlar, firtinlar kayalari bile
siriiklemisti. Potugun Pembe’siyle birlikte gitmisti incir Agaci. O da onun gibi
tukenmisti. Dali neredeyse sutu nerede? “Ask Tasi’ymis Potugun Pembe’sinin
“‘Mezar Tas!”... Sevda 6gutiuyormus. Dargin goéndlleri barigtirnyormus. Asiklara fener
oluyormus. Denizlerde yollar agiyormus sevisenlere Potugun Pembe’si...”"Potugun
Pembesi mezar tasi c¢ilginca aska susayanlarin yuz sudrdukleri ermisin mezar
topraklariydi onun mezari sanki. Bir umut bir arayis bir bekleyis ve arayis vardi
insanlarda Pembe’nin mezarina kapanirken tasina kandil mum yakarken.“Ona
adayanlar cennetlik olur” diyenler bile vardi.“Yag kandilini yaktigim gece cayir cayir
tutusarak Efthu'yuterkedip bana donmusti kocam.” Sozleriyle Potugun Pembe’nin
ermigligine 1srar edenler bile vardi.“Onun mezarina gul fidanlari dikenlere cennetin
kapilari aciirmis. iddiasinda bulunanlar vardi.”Pembe’nin mezar tasi calindigi
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geceden sonra yer yerinden oynadi kasabada. Masallar, efsaneler, dykuler dillere
destan oldu. Neler neler anlatmadilar kasabanin insanlari yalanlar bulundular
kulaklarina ima edildi ve agizdan agiza dolasti. Gozler blyudu yurekler titredi ve

¢ogu insanlar dusup dusup bayildilar tagin dykusune.

Framolu Ev'in Efsanesi:

Bin bir gece masallarina donlsmisti “Framolu Evin Oykisi.” Gelen
yakiyordu “FramoluEvi.” Nedense bu ev dismanliklar ylzinden dedil de hep
dostluklar ylUzinden yakiliyordu. Asklarin, heyecanlarin dillere destan olmus ve
soylendikce efsaneye donustirilmus masala gevrilmisti Potugun pembe’nin “Franolu
Evi.” Kasabanin ortasina caddelerden birisinde gercekten tipik bir evcikti bu “Framolu
ev.” Bir kesinde Asu sevdasi kil etmisti Framalori. Daha dnceleri de sdylentileri vardi

bu evin...

Dibek Tasi Efsanesi:

Belki de adir bir gece olacakti. “Dibek Tas!” seansini ¢ok ender tekrarladi Cilli
Zehra. Gecede Unluler bulunurdu. Basta gelenler evde kalmis kizlardi. Sonra geng
dullar siralandi ama, en guzelleri, en secmeleri, ardindan da komiserin
Mulazim’inhakimin avukatin ticcarin ve daha nice nice ad yapmis Kigilerin karilari
doldurdu minder yataklari.Kanepe degildi koltuk ise hi¢ degildi salondaki oturma
yerleri minderdi. Genis yatak bollugunda minderlerdi bunlar. Bazilari soyunurlar,
bazilari da eteklerini bellerine toplayarak yalniz bacaklarini agarak yaslanirlardi bu
minder yataklara. Seansta tek bir erkek bile bulunamazdi. Bu yuzden de serbestce
Opusebilirlerdi Hanimlar. Yaslilar kendinden daha gen¢ olani ¢ekerdi minder
yataklarda yanlarina. Kus tiyiinden de hafifti bu yataklar. icine kolaycasina
gomulardd Hanimlar. Bu gomulastinden zevk alirlar, heyecan duyarlardi bazan da
ikili ¢cirpiniglar olurdu minder yataklarda.“Dibek Tagsi” seanslari 1sikli ve ya i1siksiz
yapilirdi. Kibar hanimlari katildiklari aksamlar daha ¢ok gizlilik tasirdi. Bu yizden de
cillinin kogske gelip gidenler belli olmazlar birbirlerini tanimazlardi. Cogu hanimlar
kasabanin yildiz seriti gibi uzayan dedikodularindan cgekinirlerdi. Bazan seanslari
bagka hanimlardan igsitmigler gibi her seyi birbirlerine anlatirlar kahkahadan kirilip
gecerlerdi. Sinema yoktu. Tiyatro yoktu. Hanimlar eglenceleri cillinin seanslar
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beylerin eglenceleri de balik¢gi meyhaneleri liman lokantalariydi. Erkek olduklari igin,
beylerdeki yaklasim daha cesur olurdu. Buralara dusenlerin ¢gogu ise Rum kizlari
Rum kadinlariydi ¢arsaf oldugu igin Tark hanimlari bara meyhaneye ve lokantaya

cesurca giremiyorlardi.

Akkavuk Dede Efsanesi:

Girne’'nin  Zeytinlik Koyu'nde yer alan mezar ise “Hayat Agaci” diye
isimlendirmektedir. Templos'’da Venediklileri zamaninda gelen asiret basi “Dede”
olarak anilan aksakalli bir dervigtir. Kéyde icecek su kalmayinca Dervis Hayat adaci
dedigi agacin altini kazin demis kazinca dibinden temiz icecek su ¢ikmigtir. Dervig

olunce de bu agacin altina gdomduler.

Templos (Zeytinlik Koyu) Efsanesi:

Zeytinlik Koyu eski ¢aglardan beridir birgok kulturlerle kucaklagmistir. Temp,
tempros, temploz olarak anilan kdye sonradan Zeytinlik adini verdiler. Cevresindeki
zeytin agaclarindan almistir. Bu kdyde garip bir dede vardi bu mezara yesil bir bez

baglayip kandil yakarlardi.

Yilan Adasi Efsanesi:

Yilan Adasi, Girne’'nin batisinda bulunan bir adadir. Eskiden yasak asklar
yuzinden 6lum cezasi yiyen asklar bu adaya surulir ve burada yilanlara yem olarak
cezasini gekerlermis. Bundan dolayl da bu adaya Ask Adasi da denilirmig. Cezalarini
cekmeleri igin buyuk kuskunler ve kavgalilar da bu adaya suruliurmus. Bu yuzden bu
adaya Kuskunler Adasi da denilirmis. Yonetimde olan kral balikgi ve glzel karisini
yanina ¢agirmis. Balikgi gelmemek igin inat etmesiyle kral bu kari kocay! denizde
tekne ile kovalamis. Denizde olan buyuk hava felaketi ile kralin teknesi karaya vurur.
Kral balikginin guzel karisina asik olur. Yillar sonra denizdeki bir adadan 1gik
gorulmuUs ve krala haber edilmis. Kral o adaya gitmeye o kadini bulmaya karar
vermis. Adaya giden kral bu yasak askindan dolayi felakete ugramis. Ada suya
batmis. Tum canlilarin cesetleri karaya vurmus. Kralin cesedi bir yilanin karnindan

cikmig. O gunden beri bu adaya Yilan Adasi denmis.
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St. Hilarion Kalesi Efsanesi:

Yuzbirevler'in ¢ok guzel bir kraligesi varmig. Ancak yapa yalniz ve mutsuzmus.
Zamaninin gogunu ya sarayin en Ust katindaki pencerede altin gibi sapsari saclarini
tarayarak geciriyormus, ya da ormanda yurlUyuse c¢ikiyormus. Bu daglarda yasayan
bir de ke¢i gobani varmis. Cok guzel kaval ¢calmasina ragmen, ¢ok cirkin olan bu
cobani gorebilen ¢ok az insan varmig. Efsaneye gore, bir gun, duygulu kaval sesinin
blyuslUne kapilan kralice araya araya ¢obani bulmus ve ona asik olmus. Ve ondan
sonra da sik-sik bulugsmaya baglamislar. Kralige gecelerinin gogunu, elleri, ayaklari
ve gogsu bir ayr kadar killi ve bir teke kadar pis kokan bu cobanla birlikte
geciriyormus. Gel zaman git zaman kralige bir kiz gocugu dogurmus. Onun da altin
sarisi renginde saclari, gok mavisi renginde gozleri varmis. On bes on alti yaslarina
geldiginde annesinden daha guzel bir kiz olmus. Kiz sik-sik ormanda gezmeye c¢ikar

ve lale, nergiz, dildamak toplarmis.

Kralice ona kaleden cok uzaklasmamasini ogutlermis. Fakat kiz bir gun
uzaklardan gelen guzel bir kaval sesi duyarak merak etmis ve geze-geze kavali ¢alan
¢obani bulmus. O glnden sonra da sik sik bulusmaya baslamislar. Kralige bir glin
kizindaki degisikligi fark etmis. Ve kizina sorunca o da daglarin girkin ¢gobani ile
tanistigini ve onu ¢ok sevdigini sdylemis. Bunu duyan kralicenin dnce elindeki tarak
pencereden asagl diusmus, arkasindan da kendini pencereden asagidaki kayaliklara
atmis. Venediklilerden sonra Zeytinlik kdyune yerlesen Turkler o ginden beri prenses
ile cobanin Odykusunu nesilden nesile anlatmaktadirlar. Hala, kig gunlerinde dagin
tepesindeki bulutlarin arasinda sapsari gunes isiklarinin uzandigini goéren koyluler,

“‘yine kralicenin saclari gozuktu” diye i¢ cekmekten kendilerini alamazlarmis.

Afrodit Efsanesi:

Aphrodite efsanesi Kibris adasrnin guney tarafinda Poli Koyid'ne ait bir
efsanedir. Efsaneye gore Aphrodite olaganustli guzellie sahip olan bir gizellik
tanrigasidir. Nasil dogduguna ait farkli anlatilar vardir. Bazi anlatilara gore adada bir
ilkbahar sabahi durgun olan deniz birden bire kopUklenir ve beyaz kopikli bir dalga
ile bir sedef kabugu kiyiya gelir ve agildigi zaman iginden Aphrodite g¢ikar. Bu
efsaneye gore yaninda agk tanrisi olan oglu Eros da vardir. Bir diger ilging anlatiya
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gore Aphrodite'in babasinin cinsel organi kesilir ve denize duser. Boylece Aphrodite
dogar. Zaman tanrigalari Horalar onlar kargilar. Buyuk bir ilgiyle upuzun saclara
sahip olan Aphrodite'i tuzlu deniz suyundan kurtarmak igin yikayip temizlerler ve onu
guzelce suslerler. Oglu ile birlikte Aphrodite'i Kibris'in en yulksek yeri olan Trodos
daglarinin Olympos tepesine ¢ikarirlar. O gunden itibaren Aphrodite oglu ile birlikte
Olympos tepesinde diger tanri ve tanrigalarla birlikte yasamaya baslar. Yine
anlatilanlara gore Aphrodite sadece tanr ve tanrigalarn degil tim halki kendine
hayran birakir. Ayrica tim halka nese, seving, mutluluk dagitiyordu. Fakat bazi
zaman Aphrodite'in bu guzelligi ask acisina da sebebiyet verebiliyordu. Aphrodite
sadece gucunu tanri tanriga ve halk Gzerinden gostermiyordu. O tim tabiata s6zUnu
gecirebiliyordu. Tek bir bakisi ile tek bir s6zu ile dalgalar sakinlestirebiliyor, deli gibi

esen ruzgarlar dindirebiliyor, herseyi, tum cicekleri, diriltip, canlandirabiliyordu.

Yedi Yilda bir Agilan Magara Efsanesi

Gizli hazineler bulmak, her devirde herkesin arzuladigi bir durum olmustur.
Cunku kolayca zengin olacak, refaha kavusacaktir. Bu sebeple kdylerde devamli kazi
yapanlar, gizli hazine arayanlar vardir. Tabii bulanlar oldugu gibi bulamayanlar da
coktur. Ama Lemba Koyl’'nde yari hayal, yari gergek bir hikdye anlatilir.Zengin ama
igkici bir Turk, komsu koye gidip igmis. Gece geg¢ vakit koye donerken yolu Ustindeki
kiragta pariltilar gérmus. Yaklasinca bir de ne gorsin? Bir surl ev esyasi. Tumu
altindan, piril piril... Gézline bir ekmek peneveti kestirmisg, sirtina vurdugu gibi gitmek
istemis. Ama magara aniden kapanmis. Adam oturup beklemis, aglamis ama nafile.
Aradan tam yedi sene gecmis, ve ayni saatlerde magara aciimis. Adam ¢ikmis,

kurtulmus. Coluk gocuguna kavusmus.

Besparmak Dagi Efsanesi:

Girne’nin kayaliklarinda sadece gunduizleri gobanlar dolagirmig. Bu bolgede
geceleri cinler toplanirmig, at Uzerinde davar guden Karakiz adiyla bilinen ¢obanin
kizi var imis. Karakiz koyda yikanir orda gérdugu bir adami sevmis ve onunla
evlenecedi gin bu koya gelmis ve koydaki girdap kizi yutmus bir tek geriye duvagi

kalmigtir.
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Zeliha Efsanesi:

Zeliha, bir gun yalniz inmek arzusu gec¢mis icinden heykelciklerin bulundugu
bahceye topuksuz kunduraklarini gadirin 6nunde ayaklarinda firlatmig ve yalinayak
gunesin altinda kosmustu. Terlemis ve yorulmus,, fakat arzulari tikenmeden
heykelciklerinden birine sarilarak tasi 6pmege ve oksamaya baslamis. O kadar
coskuluymus ki bayilir gibi ayilir gibi olmus. Gene baylmis gene aylmis ve
birdenbire tas yiginlarinin Gzerinden topraga dogru dogru yuvarlanarak yigilip kalmis

topak Uzerinde.

Kartallar sahinler ugusuyormus tepelerde kartallardan birisi toprak Uzerinde
beyaz bulut parcasini gorunde oyle bir saldirmis Oyle bir saldirmis ki obek 6bek
parcalamis Zaliha kizigi bacaklarini yanaklarini ve bir kesinde dyle davranmis ki ana

Kartal gbzlerini uyumus Cingene Kizinin.

Yari 6li yari canh bulmuslar Zaliha'ylr topraklar Gzerinde. Sirtlamiglar v
cadirina goturmusgler. Yedi gun yedi gece kendine gelememis Zalihacik. Hekim
getirmisler okutmusglar yaralarini sarmiglar fakat gozlerini actigi zaman dunyasini
gérememis ¢ingene kizi. Karanlikmis gecesi ve gunduzl. Baklalar sismigler sismigler
ve sonunda da catlayip patlayip kalmiglar atesin Uzerinde. Bir tek bakla atlayip
clkamamis tavadan. Umutsuzluk sarmis gingeneleri.“Sehre goturelim hastaneye
goturelim orada iyilesir’ demisler ama buna firsat kalmamis.

Bir tan agarmasindan yildiz diusmus Zaliha’nin ¢adirina. Sonra bir firtina
kopmus. Cadirdakiler disariya firlamislar amaZaliha’yl kurtaramamiglar. Bir yangin
baglamig cadirin igcinde. Alev aleve sarilimig ¢adir. Sonra atesler yayllmis ovalara
tepelere dogru. Sen dokmdugler eski elbise parcalariyla atese saldirmislar ama

sondirmemigler atesi...
“Tanri atesi” diyenler varmis.

Aylardan sonra yangin yerinden bir ark aciimis inen ger olmus bu arkin
icerisinden. Ve koller igerisinden bulmuslar Zeliha’nin cesedini erimemis yapragi

taptaze bir ceset. Bu kez de:
“Tanri isi” demigler gene insanlar.

O gundudr bugundur, her yedi yilda bir arka 1sik dusermis gokten ve inilti
aglamakli sesler igitilirmis. El ayak cekildikten sonra da buyuk isikli bir fener
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yanarmis Zeliha’nin bulundugu mezarin Gzerinde. Gengten birisi gelir ve dakikalarca

aglayarak i1slatirmig topraklari sonra da i1s1gin igerisinde kaybolur gidermis.

Bu da cingene kizi Zeliha’nin sdylencesi. Fakat efsane burada da bitmiyor.
Daha ¢ok yillar sonra, ¢ingene bahgesinde oturanlar bir sabah kalktiklari zaman
Zeliha’nin mezari tzerinde iki kartal 6lGsu bulmuslar. Bunlarin ikisi de kara kartal ama
beyaz benekliymisler. Her ikisi de kara kartal ama beyaz benekliymisliler. Her ikisini
de goklerde suzulerek sevigirken gorenler seyredenler varmig ve iste o zaman

da:“Zaliha ve onun aski” diyenler olmus.

Zaliha toprak kartallar toprak artik ama degise degdise sdylenen efsane zaman
zaman konu degistiriyor zaman zaman insanlara gozyaglari dokturiyordu.Kogkun
pancurlarindan sizan igiklar sénunce sokaktaki kadin hizlandirdi adimlarini ve geldi

geldi vakiflarin 6ninde durdu.
Romandaki Efsanelerle ilgili Genel Degerlendirme:

Efsaneler, gegmisten gunumuze anlatilarak suregelmis, gunliuk yasamimizin
ayrilmaz bir parcasidir. Efsaneler, bir toplumun kultart tarafindan benimsenmis ve o
toplumun fertleri tarafindan nesilden nesile aktarilan degerlerdir. Hayret verici her
dogal varlik, insanlarin yarattigi her olaganustu eser, unutulmaz olaylar efsane ile

baglilik kazanir ve anlatilir.

Kibris, efsaneler ile birlikte yasayan toplumlari barindirmaktadir. Gegmigten
gunimize Kibris'ta yasayan halk, bircok olayr ve olaganusta varliklari
efsanelestirerek nesilden nesile aktarmistir. Bu durum efsanelerin Kibris'in ayrilmaz
bir 6zelligi yapmigtir. Birgok efsane romanlarda anlatilmigtir, bu sayede bahsedilen
efsanelerin anlatimla taninmasi 6zelliginin yani sira toplumlarca yazili olarak da
taninmasina sebep olmustur. Toplumun kultirind barindirmis olan efsaneler, Kibris
Turk Edebiyatinda da yer bulmustur. Kibris Turk Edebiyatinda efsanelere yer
verilmesi ile birlikte hem toplumun kalturd tanitilmig hem de efsanelerin ait oldugu yer

olan Kibris, gesitli toplumlar tarafindan ziyaret edilmistir.

Hikmet Afif Mapolar, romaninda efsanelere yer vermistir. Mapolarin
efsanelere yer vermesi ile toplumunun kultirine bagh oldugunu ortaya ¢ikarmistir.
Hikmet Afif Mapolar, romaninda; Aga¢ Duguni Efsanesi, Sadik Pasa Efsanesi,
Kehribar Efsanesi, Karakiz Efsanesi, Potugun Pembesi’nin Mezari Efsanesi, Framolu
Ev Efsanesi, Dibek Tasi Efsanesi, Akkavuk Dede Efsanesi, Templos (Zeytinlik) Koyu
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efsanesi, Yilan Adasi Efsanesi, St. Hilarion Kalesi Efsanesi, Afrodit Efsanesi, Yedi
Yilda Bir Agilan Magara Efsanesi, Begparmak Dagi Efsanesi ve Zeliha Efsanesi'ne
yer vermigtir. Basta Afrodit olmak Uzere bu efsaneler Turk-Rum her Kibrisli bireyler
tarafindan dnem tasimis ve herkes tarafindan bilinmistir. Romanda verilen efsaneler
ile birlikte, karakterler ve mekanlar birlesmisti. Romanda verilmis her bir efsane,
romandaki karakterleri ve mekanlari anlatmigtir.Mapolar, romanda bulunan bir
mekani anlatirken, o anlattigi mekénin efsanesini de anlatarak toplum kudlturind
yansitmigtir. Ayni sekilde karakterlerin bazilarina da bu durumu yansitmistir. Hikmet
Afif Mapolar, okuyucunun romani okurken bahsedilen efsaneleri 6grenip karakter ve
mekanlarla analiz yapip olaylart pekistirme durumu igerisinde kavramasini
saglamistir. Bu durum hem efsaneleri tanitmis, hem de romani daha anlagilir duruma

getirmistir.

2.9.Kibris Yemek Kiilttiru

2.9.1. Romanda Yemek Kulturu

Tulum Yagi:
Bir cegit tereyagidir.

“Ceviz, findik, sucuk ve yagd yukliydi gemi. Silifke’ye, Antalya’ya 6zgl koyun
derilerinin igerisindeydi yaglar ve bunlara tulum yagi deniyordu. Turkiye’nin tulum
yaglari ¢ok begenilir, her yerde aranirdi. Tirki, Rumu bu yaglara bayilirdl. Kokusu,
lezzetli bir yana, halisligi, pinardan gelen su kadar temiz sdttendi bunlar. Girneli

gemicilerin gogu tulum yaglarindan servet yapmiglardi.”

Hellim:

Bir yemek tlrd olmamakla birlikte, Kibris’in en unli lezzetidir Hellim Peyniri. Adeta
Kibris denilince ilk akla gelendir hatta. Oyle bir peynir ¢esidi ki Hellim, diinya ¢capinda
und yayilmig 6zel bir peynirdir. Cesitli yemeklerin, tatlilarin igcerisinde kullanildigi gibi
kahvaltilarin da vazgecilmezidir. Kibris'ta kahvalti yapacaksaniz, Hellim peyniri
olmadan kahvalti merasimini sonlandirmaniz mumkin degil. Bugln elbette ki

Turkiye’de Hellim peyniri satin alabiliyoruz ancak hig¢ biri Kibris'ta yiyeceginiz kadar
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orijinal ve 6zel bir lezzete sahip degildir. Koyun ve kegi sutinun birlikteligi ile ortaya
ctkan peynir, adaya Ozel teknikler ile hazirlanip sunuluyor. Fabrikasyon degil de kdy
yapimi olanlari ise ayri bir lezzetli. Siz de adaya gitmigken, en lezzetli olanini burada
deneyebilirsiniz. Boylece eksiksiz bir sekilde tatilinizi tamamlayabilirsiniz.

“Halisinden birkag¢ da koyun hellimi”

Corek:
Bir ¢cesit hamur isidir.

“Molla’nin meghur ¢breginden de aldim.”

Cakiztez:

Kibris'a 6zgu zeytindir. Zeytin kirildiktan ve suda bekletildikten sonra kekik, sarimsak
ve limonla salamura edilir. Ardindan kara yag (erken hasat zeytinyagi) ve golyandro

tohumuyla (kisnis) servis edilir.

“Biraz da cakiztez var.”

Kolakas:

Eger kis aylarinda Kibris’'t ziyaret ediyorsaniz Kolokas isimli Kibris yemegini
denemeyi asla unutmayin. Kibris’'in gesitli bolgelerinde yetistirilen Kolokas bitkisinden
yapilan yemek, gérinum ve yaplilis itibariyle patates yemegine ¢ok benziyor. Daha
¢ok kuzu eti ile harmanlanarak pisirilen yemek Kibris’ta kis aylarinin vazgecilmezi

olma ozelligi tagiyor.

“Gériinmez oldum ilhan Bey. Buyurmaz misiniz? Lady doda bugiin izne gikiyor.

Yalniziz. Bir bize. Kolakasi seversin. Emre’yle pisirttim senin igin...”
Hellim:
Sutten yapilan bir gesit yiyecek

“Coban Felek neden saldirsin “Baba Ko¢” a? Mandira onun da sanki. Koyunlar onun
sayilirdi. Stttyle, hellimiyle, peyniriyle, noruyla bir davar onundu. Tek kigi gelmiglerdi
insanlari ¢ogu Muhtar Hamit beyin yanina ama, burada eslenmiglerdi, burada
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déllenmiglerdi, burada bir mandira onlar olmuglardi. Felek, Hamit Bey in yaninda bir
coban degil, bir agaydi. Kestigi kestik, bigtigi de bigtikti. Artan disiyordu Hamit Bey’in

cebine...

Nor:
Yeni buzagilamis ine sutunden yapilan ve igine seker katilan tatli

“Coban Felek neden saldirsin “Baba Kog¢” a? Mandira onun da sanki. Koyunlar onun
sayilirdi. Stttyle, hellimiyle, peyniriyle, noruyla bir davar onundu. Tek kigi gelmiglerdi
insanlari gogu Muhtar Hamit beyin yanina ama, burada eglenmiglerdi”

Blryan:
Tavada susuz olarak kizartilan et, kebap

“Masasinda duran icki siselerden birini éniine ¢ekti, bardagini doldurdu ve bir hizla
icti. Sonra da yumruguyla bastirdi. Bir tencerede biiryan 6bliriistiinde de pilav vardl.

Elini bile uzatmad..”

Yumruk mezesi:
Eski raki sofrasinda argosunda, rakiyi sek igmek anlamina gelen s6z 6begi

“Bu aksam hep yumruk mezesi” diye séylendi...”

Kukla kup:
Bir tur kebap ¢esidi

“Kukla ktip var sever misin?” “Tekke mi, kuzu mu?”

Lokum:
Unun hamur haline gelmesiyle yapilan bir tur serbetli tath

“Bir lokum ve bir cay daha gelmisti Stikiir Osman Efendinin énline, kahvedekilerden

mercan aga ses atti ona”
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Kizarmig Hellim:
Hazirlanan hellimler 1zgarada pisirilerek yenilmektedir.

“Arada bir kendisi gériinmeden, digleri gbriinen siska hemgire igeriye giriyor ve
eskileri tamamliyordu. Bir ara bliylik bir tabak icerisine halis Kibris hellimiyle iceriye
girdigi zaman, kokusuna karsin bir “Oh” ¢ekti LadyToga 6nce daldi kizartiimis hellim

tabagina.”

Hellimli borek:

ince bir sekilde acilimis hamurun igine hellim peynirinin konularak gdzleme seklinde
hazirlanmig haline hellim boregi deniliyor. Lezzetinin sirri hamurun inceligi ve hellim
peynirinin kalitesi ile alakali. Kare seklinde kesilerek pisirilen bérekler hentiz sicakken

Uzerine bal surulerek tiketiliyor. Damakta biraktigi lezzet tarif edilemez.

“Lisan bilmemesine kargin ¢ay ve kahveden sonra sicak ¢érek, hellimli bérek kiymali
kurabiye ikramini da ihmal etmemigti onlara bu yakin ilgiden mutluluk duyuyor,
gulimsememek istiyor, fakat gézii istese de istemese de kargisindaki odanin

penceresinden kagcmiyordu.”

Bademli, cevizli, susamli agureler:
Badem, ceviz, susam ve ¢esitli baklagil konulan bir gesit tath yiyecektir.

“Bademli, cevizli, susamli asureler geldigi zaman, misafiler duman duman

olmusglard..”

Baf sakizi:
Kibris’'ta Baf da yapilan bir tir yiyecek olup uzun sure ¢ignene bir sakizdir.

“Baf'tan geliyorum, baf képliklerinden geliyorum. Anam, tipki Baf sakizi gibiyim bu

aksam. Yok mu beni gatir ¢tir gigneyecek bu igi?”
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2.10.ASK VE CINSELLIK YONU

insan tir( cinsel nitelikleri agisindan kadin ve erkek olmak tizere 2 (iki)ye
ayrilir. Temelde biyolojik bir sure¢ olarak hayatin sirmesini saglayan cinsellik,
fizyolojik, sinirsel, hormonal, ruhsal ve toplumsal anlamlarda insanin bGitln yonleriyle
cinsel yasami gdsteren kapsayici bir islevidir. Bu nedenle, kadin-erkek iliskileri
acisindan edebiyatin ana konularindan biri oldu. Edebiyat, Grunlerinde cinsellik,
cinsellikle ilgili sozcukler, cinsel anlamli betimlemeler, cinsel imgelemler, cinsel
iliskilerin anlatimibi¢ciminde karsimiza cikar. Erotizm, cinsel ask tutkusunu anlatan bir
kavramdir. Salt bedensel bir tutkuyu degil, bunun askla, iki kargi cinsin blatlinlesme
istegiyle bilesimini dile getirir.

Bu anlamda insanlarin cinsel agka yonelmis duygusal ruhsal tutum ve
davraniglarinin butindnl kapsar. Duslnce, duygu, olay ve hayalleri glzel ve etkili bir
bicimde anlatan edebiyat sanati, hayatin her alanini oldugu gibi, cinsel
duygulanimlari, cinsel istek ve tutkulari ve cinsel eylemi de yapitlarinda islemigtir.
Erotizm sadece bedensel eyleme ve kaba saba anlatima indirgenmediginde, kadin
erkek iligkileri agisindan her donemde edebiyatin ana konularindan biri olma 6zelligini
surdurecektir. Turklerin cinsellikle ilgili sdzcukleri uluorta kullanmadiklari, toplulukta

sOyleyen olursa yadirgadiklari 6grenilmektedir. Bu anlayis edebiyati da etkilemigtir.

Asu’nun Déniisii Romaninda Ornek Olarak;
“Bu tirnak tirnaga sevismesini bilen, beceren Asu’'muydu’

“Karsilik beklemeden sevigirdi Tiirk kizlari. Onlar igin gergek ask buydu. Rum
kizlari ise, agka armagan bekleyen arsizlardi. Corap, mendil, ruj, pudra, koku
olmaliydi agkin karsiliginda verilecek armaganlar. Platonik tutkudan uzak agkin
degerlendirmesi ve karsilik gbrmesi i¢cin maddeye dayandirilmasi gerekti Rum
kizlarinca. Belki de onlar igin, sevdanin bir baska adi paraydi. Her nedense ask
olsun, yasamda olsun paraya digskinde Rum kizlari. Ve bunun adina orospular

diyemiyorlardi.”

“O da seviyordu bu bilmedigi, tanimadigi fakat icinde duydugu kadini. Kadin
kadina ask, ilk kez olmuyordu ki.”
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“Kadin ve yilan. Bu kadar benzerlik olamazdi. Bir sbylenceydi buda herhalde.
LadyTogaPatsaliyle sevisecekti. Patsaliyi oksayacak patsalilady koklayip 6pecek yer

yer isiracak ve toga gidiklanacak bundan zevk alacak heyecan duyacakti.”

“Bazan da hogsuna giden kizlar, ¢irgiplak yataga atar, ickilerin bir cinsiyle
boydan boya olan slingerler iksir dagitir sonra kucagina alarak zevkten heyecandan

bitinceye kadar dévinardi.”

“Saclarindan acti yiziini. Gdldirmiyor gibiydi karanfil dudaklar al al olmus gdil
yanaklar. Uzandi ve Optl dudaklarindan LadyToga’yl. Kadin titriyordu. Cilli titriyordu.
Nefes nefese gériilmemis bir sarhoglugun heyecani igindeydiler. AGacindan kopan ve
fitinadan ugusan iki dal gibiydiler. Cilli Tiirk'ce Lady de Ingilizce bir seyler
séyliyorlardi ¢illi ve ladytoalezbiyenidr’

“Koylu yetistirebildigini kasabaya indirecekti. Ama nesi vardi? Birkag¢ torba
patates birkag¢ torba patlican, kabak. Belki biraz da portakal limon. Mandalina bir

aylhigina yetmezdi...”

“Bazi Rum kéyleri Rum kizlarinin Turk genci almalarina kargi ¢ikiyorlar,

bazilari da Rum kizlarini hakli biliyorlard..”

“Danslarin sdriip gittigi bir sirada ise, tepelerden kosarak gelen gencler
ellerindeki ¢alilari, mumlari sénduriiyorlar, kizlari kaparak kumsala dogru
kosuyorlardi. Bakir olmanin verdigi c¢ilginlikla kacabildigine kacgiyordu kizlar ama
oglanlarda  pesinden  kosuyorlar,  yakalayabildikleriyle =~ kumlarda  ¢ilginca

sevigiyorlardl.”
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SONUC

Kibris Turk Kiltarinin saklanip ginimuze kadar gelmesi oldukga gugtur.
Ancak bundan yuzyillar 6ncesinde Kibris Turk gazetelerinde yayimlanan roman, dyku
siir vb. orneklerin bazilari ginimuze kadar gelmis olsa da bazilari halen daha ortaya
ctkmamistir. Bu da adada yasayan Turkler agisindan blyuk bir kayip olarak
nitelendiriimektedir. Kibris Turk gazetelerinde bulunan eserler, 6zel bir arsiv ve
koleksiyon olmayisi da Kibris Turk kdlturinin ve edebiyatin gelismemesinde payi
bulunmaktadir. Gegmis donemde ¢agdas yazarlarin kaleme aldiklari bu eserler Kibris
Turk Edebiyatinin ne kadar gelismis, modern, sade ve anlasilir bir dil oldugunun
kanitidir. Belli bir noktadan sonra Kibris Turk Edebiyatinin Kibris gazetelerinde en
¢ok yayimlanmis eseri bulunan Hikmet Afif Mapolar sade, anlasilir, yalin ve akici bir
Turkce sozlerle kaleme aldigi eserlerinden bazilari ginimuize kadar gelmigtir.
Ozellikle Asu'nun Doéndsi  (1987) romani Kibris'ta Tirkge kelimelerin  ve
konusmalarin varligini gostermektedir. Roman o donemde yasanilan hayati agikca
ortaya koymakla birlikte Kibris adasinin yasantilari da anlatiimaktadir. Eserler gln

ylzune c¢iktikga Kibris Tlark Edebiyati da canlanacaktir.

Bu romanda Kibris Tark kaltirine pek fazla 6rneklere yer verilmistir. Verilen
bu Orneklerle birlikte Kibris Turk Kultirinu okuyucuya tanitma imkani saglanmigtir.
Romanda gecen efsaneler, yemekler, mekanlar, dil ve Uslup, toplumun yasayis bigimi
kaltiran varh@ini ortaya koymustur. Kibris Adasi, eski ve dinya uygarliklarinin
kaynagi olmustur. Bu duruma karsi Kibris i¢cin Dogu Akdeniz'in kalbi deyimini
kullanmak kanimca yanhg olmaz. Cesitli uygarliklardan etkilenen ada halki ve ada,
kultarel bir zenginlik kazanmigtir. Bu zenginlikler ile birlikte Kibris Turk KultirG de
gelismis, efsaneler, masallar, yemek ve igecek kulturleri bu baglamda gelisim
kaydetmistir. Asu’nun DoOnusu romaninda Kibris’a ait kulturel zenginliklere yer
verilmesi hem romani bu duruma yaklastirmig hem de kulturel zenginliklerle birlikte
bir genis kaynak olarak okuyucuya sunularak kultarel zenginlik tanitiimistir. Boylesine

bir ustalik gerektirecek ¢alisma topluma buyuk bir deder kazandiracak niteliktedir.

Kibris Turk Edebiyati daha ¢ok siir agirlikhdir. Romanlar giire gére daha
az yazilmigtir. Bu durum da Kibris Turk Edebiyatinin sanat anlayiginin siire daha
fazla yatkin oldugunu ortaya koyar. Batili anlamda dizyaz tiriinde gelismeler daha
cok Tanzimat'tan sonra gorulir. Tanzimat Edebiyati 1860’da meydana gelmistir.

Kibris bu tarihnte Osmanl ulkesi oldugundan, Kibrisli sanatsever ve aydinlar, olusan
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yenilikleri sadece izlemiglerdir. Kibris Edebiyatindaki gelismeler 1890’li yillardan
sonra gorulur. Bu tezin konusu olan “Asu’nun Donusu” romani gibi birgok eserler
oncelikle gazetelerde yayimlandiktan sonra kitap haline getirilmigtir. Bazi gazetede
tefrika edilen romanlar sadece tefrika olarak kalmis, kitap olarak basilmamistir.
Gazeteler sayesinde Kibris Turk Edebiyatinda goérilen roman, dyku gibi turler buyuk

onem kazanmistir.

Yasadigimiz uUlke igin sanat eserlerini meydana getirmek, yaratmak, Uretmek
toplumumuzun goérevlerindendir. Kibris bir ada olmasina ragmen Kibris Turk
Edebiyatinda, glinimuze kadar ¢ok sayida sair ve yazar edebiyata katkida
bulunmuslardir. Yapilan tez c¢alismalari, edebiyat yapitlarini inceleme gayretinde
bulunan kisiler tarafindan ulkenin gegmisteki eserlerine 1sik tutulmustur. Bu tez
calismasi da bu sekildedir. Usta yazar Hikmet Afif Mapolar'in bu eserini incelemek
gecmis toplumun yasayis bigimini ve kultirel ézelliklerini ortaya koyar. Bu eser gibi
usta kalemler tarafindan yazilan ustaca eserler maalesef gunumuze gelememis
durumdadir. Bu durum edebiyat i¢in buyuk eksiklik demektir. Gegmis donemde
¢agdas yazarlarin kaleme aldiklari eserler Kibris Tlurk Edebiyatina bir durus

sergilemistir. Bu eserler edebiyatin gelismesine yardimci vaziyet almigtir.

Kibris Turk Edebiyatinin yetigtirmis oldugu Hikmet Afif Mapolar'in bu tez
calismasina konu olmus olan Asu’nun DOnusu romanina Osman Turkay, Harid
Fedai, Ali Nesim gibi dnemli yazarlar, tezin igerisinde gorilebilecegi gibi olumlu
derecede yorumlar yapmislardir. Bu durum, Asu’nun Déndsu adli romaninin yazarlar

uzerinde de etki yarattigi gorular.
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